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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2022/930,
annettu 10 péivini maaliskuuta 2022,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 tiydentimisesti méiirittamalli
Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen harjoittamaan raportointipalvelujen tarjoajien
valvontaan liittyvit maksut

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rahoitusvilineiden markkinoista sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 15 pdivina toukokuuta
2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 () ja erityisesti sen 38 n artiklan 3
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

()
0

Kun otetaan huomioon markkinatietojen kisittelyn rajat ylittavd ulottuvuus, tietojen laatu ja tarve saavuttaa
mittakaavaetuja ja valttdd mahdollisista epidyhteniisyyksistd sekd tietojen laadulle ettd raportointipalvelujen
tarjoajien tehtaville aiheutuvat kielteiset vaikutukset, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2019/2175 (¥ siirrettiin raportointipalvelujen tarjoajien toimintaa koskeva toimilupa- ja valvontavalta unionissa
Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaiselle (ESMA), jaljempani "arvopaperimarkkinaviranomainen’.

On tdrkedd médritelld maksut, joita arvopaperimarkkinaviranomainen voi veloittaa raportointipalvelujen tarjoajilta
toimilupien hakemisesta, myontimisestd ja valvonnasta.

Raportointipalvelujen tarjoajilta veloitettavien maksujen tarkoituksena on kattaa kokonaan kustannukset, joita
arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuu toimilupien myontidmisestd raportointipalvelujen tarjoajille ja niiden
valvonnasta. Valvontatehtéviin sisdltyvit muun muassa ylimman hallintoelimen sopivuuden arviointi, sen valvonta,
noudattavatko raportointipalvelujen tarjoajat toiminnan jirjestimistd koskevia vaatimuksia, tietojen pyytimistd,
tutkimusten tekemisté ja paikan paalld tehtdvien tarkastusten suorittamista koskevien valtuuksien kayttiminen seka
valvontatoimenpiteiden médrddminen. Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkistaa talousarviotaan vuosittain.

Raportointipalvelujen tarjoajiin liittyvistd arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnoista perittdvit maksut olisi
vahvistettava sellaiselle tasolle, ettd viltetidn huomattavan ali- tai ylijgdman kertyminen. Jos merkittavad yli- tai
alijaidmaid esiintyy toistuvasti, maksujen tasoa olisi tarkistettava.

Raportointipalvelujen tarjoajan olisi ldhetettdvd hakemuksensa arvopaperimarkkinaviranomaiselle, jotta voidaan
varmistaa poikkeusta koskevien perusteiden yhtendinen soveltaminen. Hakemuksen ensimmadisessd kisittely-
vaiheessa arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi mdariteltivd, onko raportointipalvelujen tarjoaja oikeutettu
arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnasta tehtiviin poikkeukseen. Jos poikkeusta koskevia perusteita voidaan
soveltaa, arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi ldhetettdvd hakemus edelleen jdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle. Arvopaperimarkkinaviranomaisen ei pitdisi tilloin veloittaa maksua. Arvopaperimarkkinavira-
nomaisen myontimédn toimilupaan liittyvét kiintedt maksut olisi jaettava hakemusmaksuksi, jonka on liityttava
hakemuksen tiydellisyyden arviointiin, sekd toimilupamaksuksi. Toimiluvan myontimisprosessi olisi saatava
paatokseen kuuden kuukauden kuluessa.

EUVLL173,12.6.2014, s. 84.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2175, annettu 18 péivind joulukuuta 2019, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1093/2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdelakeviranomainen) perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1094/2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1095/2010, rahoitusvilineiden
markkinoista annetun asetuksen (EU) N:o 600/2014, rahoitusvilineissi ja rahoitussopimuksissa vertailuarvoina tai sijoitusrahastojen
arvonkehityksen mittaamisessa kaytettévistd indekseistd annetun asetuksen (EU) 2016/1011 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista
tiedoista annetun asetuksen (EU) 2015/847 muuttamisesta (EUVL L 334, 27.12.2019, s. 1).
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(6)  Arvopaperimarkkinaviranomainen arvioi, kuuluvatko jisenvaltion tasolla jo toimiluvan saaneet raportointi-
palvelujen tarjoajat 1 péivdstd tammikuuta 2022 lahtien arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnan piiriin, ja
ilmoittaa tdstd asianomaisille raportointipalvelujen tarjoajille. Raportointipalvelujen tarjoajien, joilla on jo
jasenvaltion tason toimilupa, ei pitdisi joutua hakemaan toimilupaa uudelleen arvopaperimarkkinaviranomaiselta.
Tillaiset raportointipalvelujen tarjoajat noudattavat jo raportointipalvelujen tarjoajia koskevia vaatimuksia, eikd
niilté saa perid kaksinkertaista maksua arvopaperimarkkinaviranomaisen toimilupaprosessista.

(7)  Arvopaperimarkkinaviranomaisen veloittamien vuosimaksujen olisi katettava kaikki raportointipalvelujen tarjoajiin
liittyvdt toimenpiteet. Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi arvioitava valvontabudjettiaan vuosittain kunkin
raportointipalvelujen tarjoajien tyypin osalta ja veloitettava kultakin yksittéiseltd raportointipalvelujen tarjoajalta
maksu, joka on oikeassa suhteessa sen tuloihin verrattuna kaikkien samantyyppisten raportointipalvelujen
tarjoajien yhteenlaskettuihin tuloihin. Tulot, jotka liittyvét raportointipalvelujen tarjoajien ydintoimintojen suoriin
oheispalveluihin, olisi sisillytettivd sovellettavan lifkevaihdon laskentaan silti osin kuin ne todennikéisesti
vaikuttavat siihen, kuuluuko kyseinen raportointipalvelujen tarjoaja arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnan
piiriin, eivdtkd jo kuulu erillisten valvontatoimenpiteiden piiriin. Hyviksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen ja
hyvaksyttyjen ilmoitusjirjestelmien vahimmaismaksu kattaa tietopyyntoihin, jatkuvaan valvontaan ja tutkimuksiin
liittyvit kiintedt kustannukset. Vuosimaksu on voimassa kalenterivuoden.

(8)  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi siirtdd valvontatehtévid jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, jolloin
arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi korvattava niille aiheutuvat kustannukset.

(9)  Koska tietoja kustannusperusteisesta valvonnasta on vaikea kerdtd vuonna 2022 suoritettavaa valvontaa varten, on
olennaisen tirked antaa siirtymédsadnnos, jossa vahvistetaan kiintedn maksun laskentamenetelmd, jota sovelletaan
arvopaperimarkkinaviranomaisen ensimmadisend valvontavuonna ja joka perustuu helposti saatavilla oleviin ja
objektiivisiin tietoihin. Suhteellisuusperiaatteen noudattamiseksi raportointipalvelujen tarjoajat olisi erotettava
toisistaan kdyttdmalld liiketoimien mdirdd kuvaamaan yksittdisten raportointipalvelujen tarjoajien merkitystd
suhteessa kaikkiin raportointipalvelujen tarjoajiin. Kunkin raportointipalvelujen tarjoajan vuoden 2022
valvontamaksun madrittdmisessd kaytettdvin laskelman olisi perustuttava kansallisten toimivaltaisten viranomaisten
toimittamiin tietoihin litketoimista, joita hyviksytyt julkistamisjirjestelyt ja hyviksytyt ilmoitusjirjestelmit ovat
julkistaneet tai ilmoittaneet vuoden 2021 ensimmaiselld puoliskolla, ja siind olisi erotettava toisistaan suuremmat ja
pienemmat raportointipalvelujen tarjoajat.

(10) Raportointipalvelujen tarjoajien on toimitettava tilinpdatokset vasta sen jilkeen, kun arvopaperimarkkinavira-
nomainen on ottanut hoitaakseen raportointipalvelujen tarjoajan valvonnan. Sen vuoksi on tarpeen antaa
siirtymésadnnds, jotta voidaan mukauttaa vuoden 2023 tulojen laskentamenetelmi, jonka mukaan vuoden 2023
vuotuisen valvontamaksun maksaminen perustuu aluksi tarkastamattomiin tilinpaitostietoihin vuoden 2022
kuudelta ensimmiiseltd kuukaudelta. Toisessa vaiheessa olisi otettava kdytt6on korjausmekanismi, jotta maksu voi
perustua koko vuoden 2022 tarkastettuihin tilinpdatoksiin.

(11) Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EU) 2019/2175 4 artiklalla kdyttoon otetun raportointipalvelujen tarjoajia
koskevan uuden valvontakehyksen moitteeton toiminta, timin asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Miiritelmi

Tassd asetuksessa ‘raportointipalvelujen tarjoajalla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 600/2014 2 artiklan 1 kohdan 34
alakohdassa madriteltyd hyvaksyttya julkistamisjdrjestelyd tai 2 artiklan 1 kohdan 36 alakohdassa maariteltyd hyvaksyttyd
ilmoitusjarjestelmaa.

2 artikla
Hakemus- ja toimilupamaksut

Raportointipalvelujen tarjoamista koskevaa toimilupaa hakevan raportointipalvelujen tarjoajan on maksettava

a) hyviksytyistd julkistamisjarjestelyistd ja hyviksytyistd ilmoitusjdrjestelmistd 20 000 euron suuruinen hakemusmaksu
ensimmadisestd hakemuksesta ja 10000 euron suuruinen maksu jokaisesta seuraavasta lisiraportointipalveluja
koskevasta toimilupahakemuksesta, jos hakijaan ei sovelleta komission delegoidun asetuksen (EU) 2022/466 ()
mukaista poikkeusta;

(®) Komission delegoitu asetus (EU) 2022466, annettu 17 pidiviand joulukuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 600/2014 tdydentimisestd tismentimalld perusteet poikkeuksen myontimiseksi periaatteesta, jonka mukaan Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo hyvaksyttyja julkistamisjirjestelyja ja hyviksyttyja ilmoitusjirjestelmida (EUVL L 96,
24.3.2022,s. 1).
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b) hyvaksytyistd julkistamisjdrjestelyistd ja hyviksytyistd ilmoitusjirjestelmistd 80 000 euron suuruinen toimilupamaksu
ensimmidisestd toimiluvasta ja 40000 euron suuruinen maksu jokaisesta seuraavasta lisiraportointipalveluja
koskevasta toimiluvasta, jos hakijaan ei sovelleta delegoidun asetuksen (EU) 2022/466 mukaista poikkeusta.

3 artikla

Vuotuiset valvontamaksut

1. Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnan piiriin kuuluvalta raportointipalvelujen tarjoajalta peritddn vuotuinen
valvontamaksu.

2. Vuotuisen valvontamaksun kokonaismédri ja tietyn raportointipalvelujen tarjoajan vuotuisen valvontamaksun méara
lasketaan seuraavasti:

a) tietyn vuoden n vuotuisen valvontamaksun kokonaismiird on yhtd suuri kuin arvio asetuksen (EU) N:o 600/2014
mukaisiin raportointipalvelujen tarjoajien toimiin liittyvistd valvontamenoista, sellaisena kuin se on sisillytetty
arvopaperimarkkinaviranomaisen kyseisen vuoden talousarvioon;

b) tietyn raportointipalvelujen tarjoajan vuotuisen valvontamaksun madri tietyltd vuodelta n on a alakohdan mukaisesti
madritetty vuotuisen valvontamaksun kokonaismairi jaettuna kaikkien vuonna n toimilupaa kiyttavien raportointi-
palvelujen tarjoajien kesken oikeassa suhteessa niiden 4 artiklan mukaisesti laskettuun sovellettavaan liikevaihtoon.

3. Arvopaperimarkkinaviranomaiselta toimiluvan saaneen hyvaksytyn julkistamisjirjestelyn tai hyviksytyn ilmoitusjir-
jestelmin maksama vuotuinen valvontamaksu ei kuitenkaan koskaan saa olla pienempi kuin 30 000 euroa.

Jos yhteisoon sovelletaan useamman kuin yhden raportointipalvelun osalta valvonnan vidhimmaiismaksua, sen on
maksettava valvonnan vihimmaismaksu kustakin tarjottavasta palvelusta.

4. Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, ensimmdisen vuoden maksu lasketaan pienentdmalld 2 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettua toimilupamaksua kertoimella, joka vastaa toimiluvan saannin ja vuoden lopun vilisten
pdivien médrai jaettuna kyseisen vuoden péivien kokonaisméarilld. Se lasketaan siten seuraavasti:

raportointipalvelujen tarjoajan ensimmadisen vuoden maksu = vih. (toimilupamaksu, toimilupamaksu * kerroin)

_ Kalentevipdivien maird luvan saantipdivastd 21 joulukuute saakiva

1

Kalenteripiivien miird ruodessa (n)

Jos raportointipalvelujen tarjoaja saa toimiluvan joulukuussa, sen ei tarvitse maksaa ensimmadisen vuoden valvontamaksua.

5. Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetdin, silloin kun raportointipalvelujen tarjoajaan sovelletaan delegoidun
asetuksen (EU) 2022/466 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun uudelleenarvioinnin seurauksena poikkeusta arvopaperimark-
kinaviranomaisen valvonnasta, vuotuinen valvontamaksu poikkeuksen soveltamisvuodelta lasketaan ainoastaan niiden
viiden kuukauden ajalta, jolloin arvopaperimarkkinaviranomainen toimii edelleen raportointipalvelujen tarjoajan
valvojana delegoidun asetuksen (EU) 2022/466 1 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

4 artikla

Sovellettava liikevaihto

1. Raportointipalvelujen tarjoajien on pidettivd tdmin asetuksen soveltamista varten tarkastettua kirjanpitoa, jossa
eritelldan vihintddn seuraavat:

a) tulot hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien palveluista;
b) tulot hyviksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen palveluista;

c) tulot hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien toimintojen oheispalveluista;
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d) tulot hyviksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen toimintojen oheispalveluista.

2. Raportointipalvelujen tarjoajan sovellettava liikkevaihto tiettynd vuonna n on seuraavien erien summa:

a) sen tulot hyviksyttyjen ilmoitusjarjestelmien tai hyvaksyttyjen julkistamisjirjestelyjen palvelujen tarjonnan
ydintoiminnoista vuoden n-2 tarkastetun tilinpdatoksen pohjalta tai, jos tarkastettua tilinp4dtosti ei ole vield saatavilla,
sitd edeltdvin vuoden n—3 tarkastettuun tilinpdatokseen perustuvat tulot; ja

b) sen sovellettavat tulot oheispalveluista vuoden n-2 tarkastetun tilinpadtoksen pohjalta tai, jos tarkastettua tilinpaatosta
ei ole vield saatavilla, sitd edeltdvin vuoden n—3 tarkastettuun tilinpdatokseen perustuvat tulot;

jaettuna seuraavien erien summalla:

¢) kaikkien toimiluvan saaneiden hyviksyttyjen ilmoitusjdrjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen
yhteenlasketut tulot hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyvaksyttyjen julkistamisjirjestelyjen palvelutarjonnan
ydintoiminnoista vuoden n-2 tarkastettujen tilinpddtosten pohjalta tai, jos tarkastettuja tilinpadtoksid ei ole vield
saatavilla, sitd edeltdvin vuoden n—3 tarkastettuihin tilinpaatoksiin perustuvat tulot; ja

d) yhteenlasketut sovellettavat tulot kaikkien hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen
oheispalveluistavuoden n-2 tarkastettujen tilinpdatosten pohjalta, tai, jos tarkastettuja tilinpadtoksid ei ole vield
saatavilla, sitd edeltidvin vuoden n-3 tarkastettuihin tilinpaitoksiin perustuvat tulot.

3. Jos raportointipalvelujen tarjoaja ei ole ollut toiminnassa koko vuonna (n—2), sen sovellettava liikevaihto arvioidaan 2
kohdassa sdddetyn kaavan mukaisesti ekstrapoloimalla raportointipalvelujen tarjoajan osalta koko vuodelle (n-2) arvot,
jotka on laskettu niin monelta kuukaudelta kuin raportointipalvelujen tarjoaja on ollut toiminnassa vuonna (n—2).

4. Raportointipalvelujen tarjoajien on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle vuosittain 1 kohdassa tarkoitetut
tarkastetut tilinpadtokset. Asiakirjat on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle sihkoisesti viimeistddn kunkin
vuoden (n-1) 30 pdivini syyskuuta. Jos raportointipalvelujen tarjoaja on saanut toimiluvan syyskuun 30 paivin jilkeen,
sen on toimitettava luvut heti toimiluvan saannin jilkeen ja ennen sen vuoden pdattymistd, jona toimilupa on annettu.

5 artikla
Maksamiseen sovellettavat yleiset sidnnokset
1. Kaikki maksut on suoritettava euroina. Ne on suoritettava 6 ja 7 artiklan mukaisesti.

2. Kaikista myohéstyneistdi maksuista veloitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 (*) 99 artiklassa sdddetty viivdstyskorko.

6 artikla

Hakemus- ja toimilupamaksujen maksaminen

1. Toimiluvan hakemiseen, myontimiseen tai jatkamiseen liittyvat maksut tulevat maksettaviksi silloin, kun raportointi-
palvelujen tarjoaja jdttdd hakemuksensa, ja ne on maksettava kokonaisuudessaan 30 pidivan kuluessa arvopaperimarkkina-
viranomaisen esittdman laskun pdivimadrasta.

2. Jos raportointipalvelujen tarjoaja pddttdd peruuttaa toimilupahakemuksensa ennen kuin arvopaperimarkkinavira-
nomainen antaa perustellun paitoksensi hakemuksen hyvaksymisestd tai hylkdamisestd, hakemus- tai toimilupamaksuja ei
palauteta.

7 artikla
Vuotuisten valvontamaksujen maksaminen

1. Edelld 3 artiklassa tarkoitettu vuotuinen valvontamaksu erdintyy kunkin kalenterivuoden alussa ja on suoritettava
kokonaisuudessaan arvopaperimarkkinaviranomaiselle kyseisen vuoden kolmen ensimmiisen kuukauden kuluessa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen ldhettdd laskun, jossa on ilmoitettu valvontamaksun koko summa, viimeistddn 30
pdivdd ennen erdpdivdd. Maksut lasketaan vuotuisia maksuja koskevien tuoreimpien kiytettdvissd olevien tietojen
perusteella.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pditoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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2. Jos raportointipalvelujen tarjoaja padttia peruuttaa toimilupahakemuksensa, vuotuista valvontamaksua ei palauteta.

8 artikla

Korvausten maksaminen toimivaltaisille viranomaisille

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen siirtdd tehtdvid jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, nima eivit voi
perid arvopaperimarkkinaviranomaisen siirtimien valvontatehtdvien suorittamisesta aiheutuvia kustannuksia suoraan
raportointipalvelujen tarjoajilta.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen korvaa toimivaltaisille viranomaisille todelliset kustannukset, jotka niille
aiheutuvat asetuksen (EU) N:o 600/2014 mukaisten tehtdvien ja erityisesti niille asetuksen (EU) N:o 600/2014 38 o
artiklan nojalla siirrettyjen tehtdvien hoitamisesta.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen varmistaa, ettd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille korvattavat
kustannukset tdyttdvat seuraavat ehdot:

a) niistd on sovittu etukiteen arvopaperimarkkinaviranomaisen ja jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kesken;
b) ne ovat oikeassa suhteessa kyseisen raportointipalvelujen tarjoajan liikevaihtoon; ja

¢) niiden suuruus vastaa enintdin kyseisen raportointipalvelujen tarjoajanmaksamien valvontamaksujen kokonaismaaréa.

4. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtdvien siirto jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille maaritetddn
tapauskohtaisesti, se voidaan milloin tahansa perua eiké se vaikuta tietyltd raportointipalvelujen tarjoajalta veloitettavien
maksujen madradn.

9 artikla

Vuotta 2022 koskeva siirtymisiinnos

1. Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnassa oleviin raportointipalvelujen tarjoajiin sovellettavan vuotuisen
valvontamaksun laskemiseksi vuoden 2022 osalta arvopaperimarkkinaviranomainen perii kiintein maksun seuraavien
laskelmien perusteella:

a) 350000 euroa sellaisten hyvdksyttyjen julkistamisjirjestelyjen osalta, joiden julkistamien liiketoimien osuus oli
enemmin kuin 10 prosenttia kaikkien hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen julkistamien, joko oman pddoman ehtoisia
tai muita kuin oman pddoman ehtoisia rahoitusvilineitd koskevien litketoimien kokonaismaarasti vuoden 2021 kuuden
ensimmadisen kuukauden aikana, asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen toimittamien tietojen mukaan;

b) 50000 euroa sellaisten hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen osalta, joiden julkistamien liiketoimien osuus oli alle 10
prosenttia kaikkien hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen julkistamien, joko oman pddoman ehtoisia tai muita kuin
oman padoman ehtoisia rahoitusvilineitd koskevien liiketoimien kokonaisméirastd vuoden 2021 kuuden ensimmdisen
kuukauden aikana, asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen toimittamien tietojen mukaan;

¢) 650000 euroa sellaisten hyviksyttyjen ilmoitusjdrjestelmien osalta, joiden toimivaltaiselle viranomaiselle lihettdmien
liiketoimia koskevien ilmoitusten osuus oli enemmén kuin 10 prosenttia kaikkien hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien
toimivaltaisille viranomaisille ldhettimien liiketoimia koskevien ilmoitusten kokonaismaiiristd vuoden 2021 kuuden
ensimmadisen kuukauden aikana, asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen toimittamien tietojen mukaan;

d) 50000 euroa sellaisten hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien osalta, joiden toimivaltaiselle viranomaiselle lihettdmien
liiketoimia koskevien ilmoitusten osuus oli alle 10 prosenttia kaikkien hyvaksyttyjen ilmoitusjdrjestelmien
toimivaltaisille viranomaisille ldhettimien liiketoimia koskevien ilmoitusten kokonaismairistd vuoden 2021 kuuden
ensimmadisen kuukauden aikana, asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen toimittamien tietojen mukaan.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ldhettdd asianomaisille hyviksytyille julkistamisjirjestelyille ja hyviksytyille
ilmoitusjirjestelmille laskun, jossa ilmoitetaan vuoden 2022 maksujen koko méird, mahdollisimman pian sen jilkeen, kun
tdtd asetusta on alettu soveltaa, ja viimeistddn 30 paivdd ennen erdpdivaa.
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10 artikla
Vuotta 2023 koskeva siirtymisidinnos

1. Raportointipalvelujen tarjoajilta, joita arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo 1 péivistd tammikuuta 2023 alkaen,
peritddn 3 artiklan mukaisesti laskettu vuotuinen valvontamaksu vuodelta 2023. Sovellettaessa 4 artiklan 2 kohtaa
raportointipalvelujen tarjoajien sovellettava liikevaihto lasketaan kuitenkin 2 kohdan mukaisesti.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa raportointipalvelujen tarjoajan sovellettava liikevaihto on seuraavien erien summa:

a) raportointipalvelujen tarjoajan tulot hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen
palvelujen tarjonnan ydintoiminnoista vuoden 2022 kuuden ensimmaisen kuukauden aikana ja

b) raportointipalvelujen tarjoajan tulot hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen
toimintojen oheispalveluista vuoden 2022 kuuden ensimmadisen kuukauden aikana,
jaettuna seuraavien erien summalla:

¢) kaikkien toimiluvan saaneiden hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen
yhteenlasketut tulot hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyvaksyttyjen julkistamisjirjestelyjen palvelutarjonnan
ydintoiminnoista vuoden 2022 kuuden ensimmaisen kuukauden aikana ja

d) kaikkien hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen yhteenlasketut tulot
hyviksyttyjen ilmoitusjirjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen toimintojen oheispalveluista vuoden 2022
kuuden ensimmiisen kuukauden aikana.

Raportointipalvelujen tarjoajien on viimeistddn 30 pdivdnd syyskuuta 2022 ilmoitettava arvopaperimarkkinavirano-
maiselle  hyviksyttyjen ilmoitusjdrjestelmien tai hyvaksyttyjen julkistamisjirjestelyjen palvelujen tarjonnan
ydintoiminnoista vuoden 2022 kuuden ensimmdisen kuukauden aikana saatujen tulojen midrd sekd hyviksyttyjen
ilmoitusjdrjestelmien tai hyviksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen toimintojen oheispalveluista vuoden 2022 kuuden
ensimmadisen kuukauden aikana saatujen tulojen maira.

3. Heti kun vuoden 2022 tarkastetut tilinpditokset tulevat saataville, 1 kohdassa tarkoitettujen raportointipalvelujen
tarjoajien on toimitettava ne viipymittd arvopaperimarkkinaviranomaiselle 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen laskee, onko raportointipalvelujen tarjoajan 2 kohdan mukaisesti maksaman
vuoden 2023 vuotuisen valvontamaksun ja 3 kohdan mukaisesti saatujen tarkastettujen tilinpaatosten perusteella lasketun
vuoden 2023 vuotuisen valvontamaksun vililld eroa.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen lihettda raportointipalvelujen tarjoajille ensimmaisen laskun, jossa ilmoitetaan 2
kohdassa tarkoitettu vuoden 2023 vuotuisen valvontamaksun maird, viimeistddn 30 pdivdd ennen erdpaivia.

Kun 3 kohdassa tarkoitetut tiedot ovat saatavilla kaikkien raportointipalvelujen tarjoajien osalta, arvopaperimarkkinavira-
nomainen lihettdd raportointipalvelujen tarjoajille toisen laskun, jossa ilmoitetaan 4 kohdassa tarkoitettuun laskelmaan
perustuva vuoden 2023 valvontamaksun lopullinen méird. Arvopaperimarkkinaviranomainen ldhettdd kyseisen laskun
raportointipalvelujen tarjoajille viimeistddn 30 paivdd ennen erdpaivaa.

11 artikla

Voimaantulo ja soveltamispaivi

Tdmd asetus tulee voimaan ja sitd sovelletaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivind maaliskuuta 2022.
Komission puolesta

Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2022/931,
annettu 23 piivini maaliskuuta 2022,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 tiydentimisestd vahvistamalla sdinnot
elintarvikkeissa olevia vierasaineita koskevan virallisen valvonnan suorittamiselle

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddannén ja
eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) Nio 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU) 2016429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston pddtoksen 92[438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (') ja erityisesti
sen 19 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistetaan sddnnét sellaista virallista valvontaa ja sellaisia muita virallisia toimia
varten, joita jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suorittavat sen todentamiseksi, ettd elintarvikkeita ja
elintarviketurvallisuutta koskevaa unionin lainsdddantod noudatetaan. Kyseisen asetuksen 109 artiklassa sdddetdan
jasenvaltioiden velvollisuudesta varmistaa, ettd toimivaltaiset viranomaiset suorittavat virallista valvontaa
monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman perusteella. Asetuksessa (EU) 2017/625 tismennetddn lisdksi
monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman yleinen sisalto, edellytetddn, ettd jasenvaltioiden monivuotisiin
kansallisiin valvontasuunnitelmiin kuuluu elintarvikkeiden sisdltimien vierasaineiden virallinen valvonta, ja
siirretddn tdltd osin komissiolle valta vahvistaa erityisvaatimuksia virallisen valvonnan suorittamista varten, mukaan
lukien tapauksen mukaan néytteidenotto ja tuotannon, jalostuksen ja jakelun vaihe, jossa ndytteet on otettava.

(2)  Asetuksella (EU) 2017/625 kumottiin neuvoston direktiivi 96/23/EY (3), jossa sdddettiin elavissd eldimissd ja
eldinperdisissd tuotteissa olevien tiettyjen aineiden, myds vierasaineiden, osalta suoritettavista tarkastustoimen-
piteistd ja vahvistettiin vaatimukset sen soveltamisalaan kuuluvien jddmien tai aineiden tutkimista koskeville
jasenvaltioiden valvontaohjelmille. Asetukseen (EU) 2017625 eivit kuitenkaan sisilly kaikki ne toimenpiteet, joista
sdddetdin kyseisessd direktiivissd tai komission sen perusteella antamissa sdddoksissd. Sen vuoksi tilld asetuksella ja
komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2022/932 () pyritddn varmistamaan niiden direktiivin 96/23/EY
sdantojen jatkuvuus, jotka koskevat monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman sisdltod ja valmistelua sekd
elintarvikkeissa olevien vierasaineiden osalta ndytteidenottoa ja tuotannon, jalostuksen ja jakelun vaihetta, jossa
ndytteet on otettava, asetuksen (EU) 2017/625 puitteissa.

(3)  Asetuksen (EU) 2017/625 19 artiklan, jossa viitataan kattavasti elintarvikkeissa oleviin vierasaineisiin, mukaisesti on
kuitenkin asianmukaista, ettd titd asetusta sovelletaan myos sellaiseen viralliseen valvontaan, joka on tarpeen
kaikkien neuvoston asetuksen (ETY) N:o 315/93 (%) soveltamisalaan kuuluvien vierasaineiden havaitsemiseksi. Ndin
ollen tdta asetusta olisi sovellettava viralliseen valvontaan, joka on tarpeen sellaisten vierasaineiden havaitsemiseksi
elintarvikkeissa, joiden osalta unionin lainsdidddnnossd vahvistetaan enimmdismadrat tai muut sddntelyyn
perustuvat raja-arvot, joiden perusteella toimivaltaisen viranomaisen on ryhdyttiva toimiin tai edellytettiva sitd
muilta.

() EUVLL95,7.4.2017,s. 1.

() Neuvoston direktiivi 96/23/EY, annettu 29 paivina huhtikuuta 1996, eldvissd eldimissd ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen
aineiden ja niiden jadmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekd piitosten
89/187[ETY ja 91/664/ETY kumoamisesta (EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2022/932, annettu 9 pdivind kesikuuta 2022, yhdenmukaisista kdytinnon jirjestelyistd
virallisen valvonnan suorittamista varten siltd osin kuin on kyse elintarvikkeissa olevista vierasaineista, monivuotisten kansallisten
valvontasuunnitelmien tietysta lisasisllosté ja niiden valmistelua koskevista erityisistd lisdjdrjestelyisté (ks. timén virallisen lehden s13).

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 315/93, annettu 8 pdivind helmikuuta 1993, elintarvikkeissa olevia vieraita aineita koskevista yhteison
menettelyistd (EYVLL 37,13.2.1993,s. 1).
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(4)  Elohopean esiintymisen elintarvikkeissa voidaan katsoa johtuvan ympdriston saastumisesta, koska elohopeaa
sisdltdvit torjunta-aineet ovat olleet kiellettyjd unionissa jo yli 30 vuoden ajan. Ndin ollen timédn asetuksen olisi
katettava myos virallisessa valvonnassa sovellettavat elohopeayhdisteiden enimmaismairit, jotka vahvistetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 396/2005 (°), komission direktiivissi 2006/125/EY (9,
komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2016/127 (') ja komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2016/128 (*) sen
sijaan, ettd sovellettaisiin torjunta-ainejadmien valvontaa koskevia erityissddnt6ja.

(5)  Sen varmistamiseksi, ettd virallinen valvonta kohdennetaan tehokkaasti kaikissa jdsenvaltioissa, on aiheellista
vahvistaa sddnnot, jotka koskevat vierasaineyhdistelmié tai -ryhmié ja hyodykeryhmié, joista jdsenvaltioiden on
otettava néytteet, sekd niytteenottostrategiaa, mukaan lukien perusteet, joita kdytetdin mddriteltdessd niiden
suunnitelmien sisdltoa ja nithin liittyvin virallisen valvonnan suorittamista.

(6)  Tdmin vuoksi on aiheellista tdydentdd asetuksen (EU) 2017/625 19 artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sdadnnot
elintarvikkeissa olevia vierasaineita koskevan virallisen valvonnan suorittamiselle.

(7)  Asetuksen (EU) 2017625 150 artiklan 1 kohdassa sidddetddn, ettd jisenvaltioiden on suoritettava virallista valvontaa
direktiivin 96/23/EY mukaisesti 14 pdivddn joulukuuta 2022 asti jatkuvan siirtymikauden ajan. Asetuksen (EU)
2017/625 19 artiklan 1 kohdassa sdadetdan, ettd viralliseen valvontaan, joka suoritetaan elintarvikkeita ja elintarvi-
keturvallisuutta sekd rehuja ja rehuturvallisuutta koskevien sddntojen noudattamisen todentamiseksi, on
sisdllytettavd virallinen valvonta asiaankuuluvien aineiden osalta, mukaan lukien -elintarvikkeiden kanssa
kosketuksiin joutuvissa materiaaleissa kaytettdvit aineet, vierasaineet, muut kuin sallitut, kielletyt ja haitalliset
aineet, joiden kdytto tai esiintyminen viljelykasveissa tai eldimilld tai elintarvikkeiden tai rehun tuotannossa tai
jalostuksessa saattaa johtaa kyseisten aineiden jddmiin elintarvikkeissa tai rehussa. Koska jasenvaltioiden viimeisid
direktiivin 96/23/EY mukaisia valvontaohjelmia sovelletaan vuonna 2022 eli vield 14 pdivin joulukuuta 2022
jalkeen, on aiheellista, ettd titd asetusta aletaan soveltaa 1 pdivastd tammikuuta 2023,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tassd asetuksessa vierasaineilla tarkoitetaan neuvoston asetuksen (ETY) N:o 315/93 1 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa méiriteltyjd aineita.

2 artikla
Jasenvaltioiden on valvottava vierasaineiden esiintymistd elintarvikkeissa liitteen I mukaisesti.

Jasenvaltioiden on hyvaksyttivd ndytteenottostrategia liitteessa II vahvistettujen kriteerien mukaisesti.

3 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2023.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 pdivind helmikuuta 2005, torjunta-ainejadmien
enimmaismadaristd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).

() Komission direktiivi 2006/125/EY, annettu 5 pdivind joulukuuta 2006, imevdisille ja pikkulapsille tarkoitetuista viljapohjaisista
valmisruoista ja muista lastenruoista (EUVL L 339, 6.12.2006, s. 16).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2016/127, annettu 25 pdivind syyskuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 609/2013 tdydentimisestd didinmaidonkorvikkeiden ja vieroitusvalmisteiden koostumusta ja niistd annettavia tietoja koskevien
erityisvaatimusten sekd imeviisten ja pikkulasten ravitsemisesta annettavia tietoja koskevien vaatimusten osalta (EUVL L 25, 2.2.2016,
s. 1).

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2016/128, annettu 25 pdivind syyskuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 609/2013 tiydentdmisestd erityisiin lddkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitettujen elintarvikkeiden koostumusta ja niistd annettavia
tietoja koskevien erityisvaatimusten osalta (EUVL L 25, 2.2.2016, s. 30).
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivand maaliskuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Vierasaineyhdistelmien tai -ryhmien ja hyédykeryhmien valintaa koskevat sdinnét

1) Jdsenvaltioiden on valvottava seuraavia vierasaineyhdistelmid tai vierasaineryhmia seuraavissa hyodykeryhmissi:

Halogenoidut .
i . - . . Mykotoksii- Muut
Hyodykeryhmat pysyvét orgaaniset Metallit nit vierasaineet
yhdisteet
Jalostamaton naudan-, lampaan- ja vuohenliha (ja X X X
muut syotavit osat)
Jalostamaton sianliha (ja muut sy6tavit osat) X X X
Jalostamaton hevoseldinten liha (ja muut syotavat X X
osat)
Jalostamaton siipikarjanliha (ja muut syotévit osat) X X X
Muiden tuotantoeldinten * jalostamaton liha (ja X
muut syotavit osat)
Raaka naudan-, lampaan- ja vuohenmaito X X X X
Tuoreet kananmunat ja muut munat X X X
Hunaja X X
Jalostamattomat kalastustuotteet ** (lukuun X X X
ottamatta dyridisid)
Ayridiset ja simpukat X X be
Eldin- ja merieldinrasvat ja -6ljyt X X X
Jalostetut eldinperiiset tuotteet *** X X X

* Muut tuotantoeldimet sellaisina kuin ne maaritelldan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd I olevan A osan kohdassa 1017000.
** Kalastustuotteet sellaisina kuin ne maddritellddn eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisisti hygieniasdannoistd 29
péivind huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 853/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004,
s. 55).
*** Talostetut tuotteet sellaisina kuin ne mdiritellddn elintarvikehygieniasta 29 pdiviand huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).

2) Jasenvaltioiden on otettava huomioon kaikki sellaiset vierasaineiden yhdistelmat tai vierasaineryhmit ja muiden kuin
eldinperdisten elintarvikkeiden hyodykeryhmat, joiden osalta unionin lainsdddidnnossd vahvistetaan enimmaismaarit tai
muut sddntelyyn perustuvat raja-arvot.

3) Valitessaan, mihin vierasaineiden yhdistelmiin tai vierasaineryhmiin ja hyodykeryhmiin valvontaa kohdistetaan, kunkin
jasenvaltion on otettava huomioon seuraavat kriteerit:

a) kuinka usein kyseisen jdsenvaltion, muiden jisenvaltioiden tai kolmansien maiden ndytteissd on havaittu
vaatimustenvastaisuuksia, erityisesti silloin, kun niistd ilmoitetaan elintarvikkeita ja rehuja koskevan nopean
halytysjdrjestelmén tai hallinnollisen avunannon ja yhteistyon jirjestelman kautta;

b) sopivien laboratoriomenetelmien ja analyyttisten standardien saatavuus;
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¢) mahdollinen riski, joka kuluttajille tai tietyille vdestoryhmille aiheutuu elintarvikkeissa esiintyvien vierasaineiden
saannista, ottaen huomioon Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta saatavat asiaankuuluvat tiedot tai
tallaisten tietojen puuttuessa muut tietolahteet, kuten tieteelliset julkaisut tai kansalliset riskinarvioinnit;

d) kulutustiedot (ruokavaliosta johtuvat altistumismallit);

e) sellaisten elintarvikkeiden osalta, jotka kuuluvat asetuksen (EU) 2022/932 5 artiklassa kuvatun unioniin saapuvien
eldinperdisten elintarvikkeiden valvontasuunnitelman soveltamisalaan, on otettava huomioon myds seuraavat
kriteerit, jos niitd koskevat tiedot ovat saatavilla:

i) komission kolmansissa maissa toteuttamien valvontatoimien tulokset;

ii) kaikki tiedot, jotka antavat aihetta epiilld niiden takeiden luotettavuutta, jotka on annettu tuontielintar-
vikkeiden unionin sddntojen mukaisuudesta;

iii) tiedot valppaustason lisddmisestd.
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LITE I
Niytteenottostrategian kriteerit
1) Kunkin valvottavan elintarvikealan toimijan osalta jasenvaltion on otettava huomioon seuraavat valvottavien elintarvi-

ketyyppien valintaa koskevat kriteerit:
a) aiemmat vaatimustenvastaisuudet;

b) puutteet vaarojen arvioinnin ja kriittisten hallintapisteiden jirjestelmidn soveltamisessa ja siihen liittyvdssd
omavalvonnassa;

¢) puutteet tietojen kirjaamisessa asetuksen (EY) N:o 852/2004 liitteessd I olevan A osan III jaksossa maddriteltyjen
vaatimusten mukaisesti;

d) edustava otanta elintarvikealan toimijan koosta riippumatta;

e) tilanteiden muuttuminen (esim. kulutustottumusten muutokset, luonnonkatastrofit tai taloudelliset ongelmat, jotka
aiheuttavat muutoksia elintarvikeketjussa).

Kunkin jasenvaltion on otettava teurastamojen, leikkaamojen, maidontuotantolaitosten, kalastus- ja vesiviljelytuotteiden
tuotantoon ja markkinoille saattamiseen tarkoitettujen laitosten, hunajantuotantolaitosten, munantuotantolaitosten ja
munapakkaamojen valinnassa huomioon seuraavat kriteerit:

a) liitteessd I olevassa 3 kohdassa ja tdmin liitteen 1 kohdassa luetellut kriteerit;

b) kyseisten laitosten osuus jisenvaltion teurastamojen, leikkaamojen, maidontuotantolaitosten, kalastus- ja vesiviljely-
tuotteiden tuotantoon ja markkinoille saattamiseen tarkoitettujen laitosten, hunajantuotantolaitosten,
munantuotantolaitosten tai munapakkaamojen kokonaistuotannosta;

¢) tarvittaessa teurastettujen eldinten, maidon, vesiviljelytuotteiden, hunajan ja munien alkuperi.

Naytteitd otettaessa on pyrittavd valttimdidn moninkertainen néytteenotto yhdeltd elintarvikealan toimijalta, paitsi jos
kyseinen toimija on valittu 1 kohdassa esitettyjen kriteerien perusteella tai valvontasuunnitelmassa on esitetty
asianmukaiset perustelut. On varmistettava, ettd suunniteltu tarkastustiheys toteutuu.

Siltd osin kuin on kyse unionin markkinoille saatetuista elintarvikkeista, jotka kuuluvat asetuksen (EU) 2022/932
4 artiklan mukaisesti laaditun valvontasuunnitelman soveltamisalaan, néytteet on otettava markkinoille saatetuista ja
markkinoille saatettavaksi tarkoitetuista elintarvikkeista (tuotannon alkuvaihe, ulkotiloissa tapahtuva tuotanto,
teurastamot, elintarvikkeiden jalostuksen, varastoinnin tai myynnin aikana jne.).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/932,
annettu 9 piivini kesikuuta 2022,

yhdenmukaisista kiytinnén jirjestelyistd virallisen valvonnan suorittamista varten silti osin kuin on
kyse elintarvikkeissa olevista vierasaineista, monivuotisten kansallisten valvontasuunnitelmien
erityisesti lisisisillsti ja niiden valmistelua koskevista erityisisti lisdjirjestelyistid

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddannon ja
eliinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662ETY, 90/425[ETY, 91/496/ETY,
96/23|EY, 96/93/EY ja 97/78[EY ja neuvoston pddtoksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 () (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti
sen 19 artiklan 3 kohdan a ja b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistetaan sddnnét sellaista virallista valvontaa ja sellaisia muita virallisia toimia
varten, joita jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suorittavat sen todentamiseksi, ettd elintarvikkeisiin ja
elintarviketurvallisuuteen liittyvédd unionin lainsdddintod noudatetaan. Kyseisen asetuksen 109 artiklassa sdddetddn
jasenvaltioiden velvollisuudesta varmistaa, ettd toimivaltaiset viranomaiset suorittavat virallista valvontaa
monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman perusteella. Asetuksessa (EU) 2017/625 tismennetddn lisiksi
monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman yleinen sisalto, edellytetddn, ettd jasenvaltioiden monivuotisiin
kansallisiin valvontasuunnitelmiin kuuluu elintarvikkeiden sisdltimien vierasaineiden virallinen valvonta, ja
siirretddn tdltd osin komissiolle valta sddtdd monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman erityisesta lisasisallostd
ja niiden valmistelua koskevista erityisistd lisdjirjestelyistd sekd virallisen valvonnan yhdenmukaisesta vahimmaisti-
heydesti ottaen huomioon mainitun asetuksen 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin aineisiin liittyvit vaarat ja
riskit.

(2)  Asetuksella (EU) 2017/625 kumottiin neuvoston direktiivi 96/23/EY (3), jossa sdddettiin eldvissd eldimissd ja
eldinperdisissd tuotteissa olevien tiettyjen aineiden, myos vierasaineiden, osalta suoritettavista tarkastustoimen-
piteistd ja vahvistettiin vaatimukset sen soveltamisalaan kuuluvien jadmien tai aineiden tutkimista koskeville
jasenvaltioiden valvontaohjelmille. Asetukseen (EU) 2017/625 eivit kuitenkaan sisilly kaikki ne toimenpiteet, jotka
sisdltyvit kyseiseen direktiiviin tai komission sen perusteella antamiin sdddoksiin. Sujuvan siirtymisen
varmistamiseksi asetuksessa (EU) 2017/625 sdddettiin, ettd toimivaltaisten viranomaisten on jatkettava virallista
valvontaa direktiivin 96/23EY liitteiden mukaisesti 14 paivéin joulukuuta 2022 saakka tai komission vahvistamien
vastaavien sddntojen soveltamispdivddn saakka. Sen vuoksi tilld asetuksella ja komission delegoidulla asetuksella
(EU) 2022/931 () pyritddn varmistamaan niiden direktiivin 96/23/EY sddntdjen jatkuvuus, jotka koskevat
monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman sisiltd ja valmistelua seki elintarvikkeissa olevien vierasaineiden
osalta virallisen valvonnan vahimmadistiheyttd, asetuksen (EU) 2017/625 puitteissa.

() EUVLL95,7.4.2017,s. 1.

() Neuvoston direktiivi 96/23[EY, annettu 29 piiviand huhtikuuta 1996, eldvissa eldimissd ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen
aineiden ja niiden jadmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekid piitosten
89/187/ETY ja 91/664/ETY kumoamisesta (EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2022/931, annettu 23 piivind maaliskuuta 2022, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tiaydentdamisestd vahvistamalla sddnnot elintarvikkeissa olevia vierasaineita koskevan virallisen valvonnan suorittamiselle (ks.
tdman virallisen lehden s. 7).
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Kun otetaan huomioon asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklassa vahvistetut erityiset sddnnot, jotka koskevat unioniin
kolmansista maista saapuvien eldinperiisten elintarvikkeiden virallista valvontaa, on asianmukaista vaatia
jasenvaltioita sisillyttdmdidn monivuotisiin kansallisiin valvontasuunnitelmiinsa kaksi erillistd suunnitelmaa
elintarvikkeissa esiintyvien vierasaineiden valvomiseksi: toinen unioniin saapuville eldinperiisille elintarvikkeille ja
toinen mille tahansa muille unionin markkinoille saatetuille elintarvikkeille.

Unioniin saapuville eldinperiisille elintarvikkeille laadittavaan suunnitelmaan tulisi sisallyttdd kaikkien tallaisten
unionin markkinoille saapuvien elintarvikkeiden virallinen valvonta ja lisiksi komission tdytintdonpanoasetuksen
(EU) 2019/627 () 68 artiklan mukainen kalastustuotteiden virallinen valvonta, joka suoritetaan aluksilla niiden
kiydessi jasenvaltion satamassa, silld ndiden alusten on katsottava vastaavan rajatarkastuspisteitd riippumatta siitd,
minki lipun alla ne purjehtivat.

Unionin markkinoille saatettuja elintarvikkeita varten laadittavan suunnitelman olisi koskettava kaikkia muita
elintarvikkeita, eli jokaisen jisenvaltion kotimaista elintarviketuotantoa, muista jdsenvaltioista tuotuja
elintarvikkeita sekd muita kuin eldinperdisid elintarvikkeita, jotka saapuvat unioniin. Siind tulisi ottaa huomioon
myos asetuksessa (EU) 2019/625 () tarkoitetut yhdistelmatuotteet, myGs ne, jotka saapuvat unioniin kolmansista
maista, silld joitakin néistd tuotteista ei tarvitse asetuksen (EU) 2017/625 nojalla tarkastaa rajatarkastuspisteissa.

Delegoidussa asetuksessa (EU) 2022/931 vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat vierasaineyhdistelmii tai -ryhmii ja
hy6dykeryhmid, joista jasenvaltioiden on otettava néytteet, sekd néytteenottostrategiaa, mukaan lukien kriteerit,
joita niiden on kiytettdvd maédritellessidn suunnitelmien sisdltod ja nithin liittyvdn virallisen valvonnan
suorittamista. Lisaksi talld asetuksella olisi sdddettdvd valvonnan vihimmadistiheydestd jokaisen suunnitelman osalta
sen varmistamiseksi, ettd kaikkia tuotteita valvotaan ainakin tietyssd méirin kaikkialla unionissa. Oikeasuhteisuuden
varmistamiseksi vuosittaiset valvonnan vihimmdistiheydet olisi kuitenkin vahvistettava tuotteesta riippuen
jasenvaltioiden tuotantotietojen ja jisenvaltioiden viestomdirin mukaan kohtuulliselle vihimmaistasolle, jonka
maédrittdmisessd olisi otettava huomioon myos tuotujen lihetysten lukumaidrd. Samasta syysti ja erityisesti lijallisen
rasituksen ja kustannusten vilttdmiseksi on aiheellista antaa jasenvaltioille mahdollisuus olla suorittamatta virallista
valvontaa tiettyjen vierasaineiden ja hyodykkeiden yhdistelmien osalta vuosittain edellyttden, ettd timé perustellaan
monivuotisessa kansallisessa valvontasuunnitelmassa. Erityisesti on otettava huomioon, ettd tuotuihin ldhetyksiin ei
tulisi laskea mukaan elintarvikkeita, jotka on tuotu komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/2129 (%)
liitteessd 1I luetelluista kolmansista maista, joiden kanssa unioni on tehnyt fyysisid tarkastuksia koskevia vastaavuus-
sopimuksia, silld jisenvaltioiden on noudatettava tarkastusten suorittamisessa kyseisissd sopimuksissa maarittyd
tiheystasoa.

Jotta varmistetaan, ettd monivuotisten kansallisten valvontasuunnitelmien sisdltd on elintarvikkeissa olevien
vierasaineiden osalta kattava, olisi médriteltdvd, mitd tietoja jasenvaltioiden on ilmoitettava omista valinnoistaan
monivuotisissa kansallisissa valvontasuunnitelmissa.

Tdmdn asetuksen yhdenmukaisen tdytdntoonpanon varmistamiseksi on asianmukaista edellyttdd, ettd jasenvaltiot
toimittavat valvontasuunnitelmansa komission arvioitavaksi vuosittain, ja sddtdd tdtd arviointia koskevasta
menettelysti.

Jasenvaltioiden virallisella valvonnalla kerddmat tiedot elintarvikkeissa esiintyvistd vierasaineista on lisiksi lahetettava
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jiljempand ‘elintarviketurvallisuusviranomainen’, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 () 33 artiklan mukaisesti. Jotta voitaisiin seurata
tuoreimpia esiintymistietoja, kaikkien jasenvaltioiden olisi toimitettava tiedot sddnnéllisesti ja samaan paivimadrdin
mennessa.

Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2019/627, annettu 15 paivind maaliskuuta 2019, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperéisten
tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kdytinnon jérjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan osalta (EUVL L
131,17.5.2019, 5. 51).

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tdydentdmisestd siltd osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lihetysten unioniin
tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/2129, annettu 25 pdivdnd marraskuuta 2019, tietyille unioniin tulevien eldinten ja
tavaroiden ldhetyksille suoritettavien tunnistustarkastusten ja fyysisten tarkastusten tiheystasojen yhdenmukaista soveltamista
koskevista sidnnéista (EUVL L 321, 12.12.2019, s. 122).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 piivini tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddintod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1).
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(10)  Asetuksen (EU) 2017/625 150 artiklan 1 kohdassa sdddetdan, ettd jasenvaltioiden on suoritettava virallista valvontaa
direktiivin 96/23/EY mukaisesti 14 pdivddn joulukuuta 2022 asti jatkuvan siirtymédkauden ajan. Asetuksen (EU)
2017/625 19 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, ettd viralliseen valvontaan, joka suoritetaan elintarvikkeita ja elintarvi-
keturvallisuutta sekd rehuja ja rehuturvallisuutta koskevien sddntojen noudattamisen todentamiseksi, on
sisillytettdvd virallinen valvonta asiaankuuluvien aineiden osalta, mukaan lukien elintarvikkeiden kanssa
kosketuksiin joutuvissa materiaaleissa kdytettdvit aineet, vierasaineet, muut kuin sallitut, kielletyt ja haitalliset
aineet, joiden kiytto tai esiintyminen viljelykasveissa tai eldimilld tai elintarvikkeiden tai rehun tuotannossa tai
jalostuksessa saattaa johtaa kyseisten aineiden jddmiin elintarvikkeissa tai rehussa. Koska jasenvaltioiden viimeisid
direktiivin 96/23/EY mukaisia valvontaohjelmia sovelletaan vuonna 2022 eli vield 14 pdivin joulukuuta 2022
jalkeen, on aiheellista, ettd titd asetusta aletaan soveltaa 1 pdivastd tammikuuta 2023.

(11) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan yhdenmukaiset kdytinnon jarjestelyt, joita sovelletaan virallisen valvonnan suorittamiseen
elintarvikkeissa esiintyvien vierasaineiden havaitsemiseksi ja jotka koskevat

a) vuosittaista yhdenmukaista virallisen valvonnan vihimmaistiheytts; ja

b) jdsenvaltioiden monivuotisiin kansallisiin valvontasuunnitelmiin sisdltyvid erityisjirjestelyitd ja erityistd sisdltod sen
lisiksi, mitd on sdddetty asetuksen (EU) 2017/625 110 artiklassa.

2 artikla

Miiritelmit

Tissd asetuksessa sovelletaan mdaritelmid, jotka vahvistetaan neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 315/93 (%), asetuksessa (EY)
N:o 178/2002, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (°), Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 853/2004 (%), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 396/2005 (*!), komission
suosituksessa 2013/165/EU (%), komission asetuksessa (EU) 2017/644 (**) ja komission asetuksessa (EU) 2017/2158 (™).

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 315/93, annettu 8 pdivind helmikuuta 1993, elintarvikkeissa olevia vieraita aineita koskevista yhteison
menettelyistd (EYVL L 37,13.2.1993, 5. 1).

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta (EUVL L
139, 30.4.2004, s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 péiviand huhtikuuta 2004, eldinperdisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 pdivind helmikuuta 2005, torjunta-ainejddmien

enimmdismadristd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY

muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).

Komission suositus 2013/165/EU, annettu 27 pdivind maaliskuuta 2013, T-2- ja HT-2-toksiinien esiintyvyydestd viljassa ja

viljatuotteissa (EUVL L 91, 3.4.2013, s. 12).

(") Komission asetus (EU) 2017/644, annettu 5 piivand huhtikuuta 2017, ndytteenotto- ja méiritysmenetelmistd tietyissi elintarvikkeissa

olevien dioksiinien, dioksiinien kaltaisten PCB-yhdisteiden ja muiden kuin dioksiinien kaltaisten PCB-yhdisteiden pitoisuuksien

tarkastusta varten sekd asetuksen (EU) N:o 589/2014 kumoamisesta (EUVL L 92, 6.4.2017, 5. 9).

Komission asetus (EU) 2017/2158, annettu 20 pdivand marraskuuta 2017, toimenpiteistd elintarvikkeiden akryyliamidipitoisuuden

vihentdmiseksi ja vertailuarvojen vahvistamiseksi (EUVL L 304, 21.11.2017, s. 24).

>

>
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II LUKU

MONIVUOTISEN KANSALLISEN VALVONTASUUNNITELMAN SISALTO

3 artikla

Yleiset sidnnokset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd se monivuotisen kansallisen valvontasuunnitelman osa, joka koskee elintarvikkeissa
esiintyvien vierasaineiden virallisen valvonnan suorittamista, sisiltdd seuraavat osatekijat:

a) unionin markkinoille saatettujen elintarvikkeiden valvontasuunnitelma, josta sdddetdin 4 artiklassa; ja

b) unioniin saapuvien eldinperdisten elintarvikkeiden valvontasuunnitelma, josta sdddetddn 5 artiklassa.

4 artikla

Unionin markkinoille saatettujen elintarvikkeiden valvontasuunnitelma

1. Jasenvaltioiden on laadittava valvontasuunnitelma, joka koskee vierasaineiden tai vierasaineryhmien esiintymistd
unionin markkinoille saatetuissa elintarvikkeissa, pois lukien unioniin saapuvat eldinperiiset elintarvikkeet. Suunnitelman
on katettava virallinen valvonta kyseisen jasenvaltion kotimaisen elintarviketuotannon, muista jisenvaltioista tuotujen
elintarvikkeiden, unioniin saapuvien muiden kuin eldinperdisten elintarvikkeiden ja yhdistelmituotteiden, mukaan lukien
unioniin kolmansista maista saapuvien tuotteiden, osalta.

2. Unionin markkinoille saatettujen elintarvikkeiden valvontasuunnitelmassa on vahvistettava

a) luettelo kyseisen jasenvaltion mddrittdmistd valvottavista vierasaineyhdistelmistd tai -ryhmistd ja hyodykeryhmistd
delegoidun asetuksen (EU) 2022/931 liitteen I mukaisesti;

b) kyseisen jasenvaltion maarittima ndytteenottostrategia delegoidun asetuksen (EU) 2022/931 liitteen II mukaisesti; ja
) kyseisen jasenvaltion médrittimat valvontatiheydet ottaen huomioon liitteessd 1 vahvistetut vuotuiset valvonnan

vihimmiistiheydet.

3. Jasenvaltiot voivat sisillyttdd valvontasuunnitelmiinsa tietoja vierasaineyhdistelmistd tai -ryhmistd ja
hyodykeryhmistd, joille on asetettu kansalliset enimmdistasot tai muita sddntelyyn perustuvia raja-arvoja kansallisessa
lainsddddnnossd.

5 artikla

Unioniin saapuvien eldinperiisten elintarvikkeiden valvontasuunnitelma

1. Jasenvaltioiden on laadittava valvontasuunnitelma, joka koskee vierasaineiden tai vierasaineryhmien esiintymistd
unioniin saapuvissa eldinperdisissd elintarvikkeissa, jotka on tarkoitettu saatettaviksi unionin markkinoille. Tahin
suunnitelmaan on sisdllyttdvd unioniin saapuvien ja unionin markkinoille saatettaviksi tarkoitettujen eldinperdisten
elintarvikkeiden virallinen valvonta ja kalastustuotteiden virallinen valvonta, joka suoritetaan aluksilla niiden kiydessd
jasenvaltion satamassa.

2. Unioniin saapuvien eldinperdisten elintarvikkeiden valvontasuunnitelmassa on vahvistettava

a) luettelo kyseisen jasenvaltion mddrittdmistd valvottavista vierasaineyhdistelmistd tai -ryhmistd ja hyodykeryhmistd
delegoidun asetuksen (EU) 2022/931 liitteen I mukaisesti;

b) kyseisen jasenvaltion maarittima ndytteenottostrategia delegoidun asetuksen (EU) 2022/931 liitteen II mukaisesti; ja

) kyseisen jdsenvaltion mdarittimidt valvontatiheydet ottaen huomioon liitteessd II vahvistetut vuotuiset vdhimmdis-
tiheydet.
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3. Jasenvaltiot voivat sisdllyttdd valvontasuunnitelmiinsa tietoja vierasaineyhdistelmistd tai -ryhmistd ja
hyodykeryhmistd, joille on asetettu kansalliset enimmiistasot tai muita sddntelyyn perustuvia raja-arvoja kansallisessa
lainsddddnnossa.

6 artikla

Valvontasuunnitelmia koskevat yhteiset vaatimukset

Taman asetuksen 3 artiklassa tarkoitetuissa valvontasuunnitelmissa on lisdksi tdsmennettdva seuraavat seikat:

a) perustelut valituille vierasaineyhdistelmille tai -ryhmille ja hyodykeryhmille, mukaan lukien selvitys siitd, miten
delegoidun asetuksen (EU) 2022931 liitteessd I luetellut kriteerit on otettu huomioon, myos siind tapauksessa, jos
edellisen vuoden suunnitelmaan ei ole tehty muutoksia;

b) jos suunnitelmasta ilmenee, etti tiettyjen vierasaineyhdistelmien tai -ryhmien ja hyddykeryhmien virallista valvontaa ei
suoriteta vuosittain vaan jollain muulla aikavalilld, timan paatoksen perustelut; ja

¢) tiedot suunnitelmien tdytintoonpanosta vastaavista toimivaltaisista viranomaisista.

III LUKU

VALVONTASUUNNITELMIEN TOIMITTAMINEN JA ARVIOINTI SEKA JASENVALTIOIDEN KERAAMIEN TIETOJEN
TOIMITTAMINEN

7 artikla

Valvontasuunnitelmien toimittaminen ja arviointi

Jasenvaltioiden on vuosittain viimeistddn 31 péivind maaliskuuta toimitettava 3 artiklassa tarkoitetut kuluvaa vuotta
koskevat valvontasuunnitelmat sdhkoisesti komissiolle.

Komissio arvioi valvontasuunnitelmat timéin asetuksen ja delegoidun asetuksen (EU) 2022/931 perusteella ja ilmoittaa
arvioinnin tulokset jokaiselle jasenvaltiolle tarvittaessa.

Jasenvaltioiden on otettava komission huomautukset huomioon pannessaan valvontasuunnitelmiaan tdytint6on ja
valmistellessaan suunnitelmien seuraavaa toimittamista tdimin artiklan mukaisesti. Jos komissio kuitenkin havaitsee
suunnitelmassa merkittdvid puutteita, se voi pyytdd asianomaista jisenvaltiota toimittamaan péivitetyn suunnitelman jo
ennen seuraavan vuoden maaliskuun 31 péivii.

Jos jasenvaltio pddttdd olla paivittimattd valvontasuunnitelmiaan komission huomautusten perusteella, sen on perusteltava
kantansa.

8 artikla

Jisenvaltioiden keriddmien tietojen toimittaminen

Kesdkuun 30 paivddn mennessd jasenvaltioiden on toimitettava Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jaljempana
‘elintarviketurvallisuusviranomainen’, kaikki 3 artiklassa tarkoitettujen valvontasuunnitelmien mukaisesti kerdtyt tiedot.
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IV LUKU

YLEISET SAANNOKSET

9 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2023.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 9 pdivind kesikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Jisenvaltiokohtainen valvonnan vihimmaistiheys unionin markkinoille saatettujen elintarvikkeiden

1. Eldinperiiset elintarvikkeet

valvontasuunnitelmassa

a) Jasenvaltioiden on noudatettava seuraavia valvonnan viahimmadistiheyksid unionin markkinoille saatettujen

elintarvikkeiden valvontasuunnitelmassa:

Valvontatiheys

Jalostamaton naudanliha (ja muut
syotdvit osat)

Viahintddn 0,02 % teurastettujen eldinten kokonaismaarastd

Jalostamaton lampaan- ja vuohenliha (ja
muut syotavit osat)

Vahintddn 0,004 % teurastettujen eldinten kokonaisméarista

Jalostamaton sianliha (ja muut syotavit
osat)

Vihintddn 0,003 % teurastettujen eldinten kokonaismaardsta

Jalostamaton hevoseldinten liha (ja muut
syotavit osat)

Kukin jdsenvaltio mdédrittdd otettavien ndytteiden lukumdairin

tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

Jalostamaton siipikarjanliha (ja muut
syotdvit osat)

Kunkin siipikarjaluokan osalta (broilerit, munintansa lopettaneet kanat,
kalkkunat, muu siipikarja) vdhintddn 1 ndyte 3 000:ta vuosituotantoton-
nia (teuraspainona) kohti

Muiden tuotantoeldinten (¥)
jalostamaton liha (ja muut syotavit osat)

Kukin jdsenvaltio mdédrittdd otettavien ndytteiden lukumdairin

tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

Raaka naudanmaito

Vihintddn 1 ndyte 110 000:ta maidon vuosituotantotonnia kohti

Raaka lampaan- ja vuohenmaito

Kukin jdsenvaltio maédrittdd otettavien ndytteiden lukumdairin

tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

Tuoreet kananmunat ja muut munat

Vihintddn 1 ndyte 3 700:ta munien vuosituotantotonnia kohti

Hunaja

Vahintddn 1 ndyte 1 300:ta vuosituotantotonnia kohti

Jalostamattomat kalastustuotteet (**)
(lukuun ottamatta dyridisid)

Vihintddn 1 ndyte 700:aa vesiviljelytuotteiden vuosituotantotonnia kohti
ensimmdisten 60 000 tonnin osalta ja sen jilkeen 1 niyte kutakin
seuraavaa 2 000:ta tonnia kohti

Kukin jdsenvaltio mddrittdd luonnonvaraisesta pyydetystd saaliista
perdisin olevista kalastustuotteista otettavien ndytteiden lukumdairin
tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

Ayridiset ja simpukat Kukin jdsenvaltio mddrittdd otettavien ndytteiden lukumairin
tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

Eldin- ja merieldinrasvat ja -6ljyt Kukin jdsenvaltio maédrittid otettavien ndytteiden lukumédrin
tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

Jalostetut eldinperiiset tuotteet (***) Kukin jdsenvaltio madrittdd otettavien ndytteiden lukumdairin

tuotantotason ja todettujen ongelmien perusteella.

V)
)

1017000.

Muut tuotantoeldimet sellaisina kuin ne maddritelldin asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd I olevan A osan kohdassa

Kalastustuotteet sellaisina kuin ne madritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004.

(***) Jalostetut tuotteet sellaisina kuin ne madritelldéin asetuksessa (EY) N:o 852/2004.

L 16219
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b) Jasenvaltioiden on valvottava metallien pitoisuutta tarkastamalla vuosittain vahintddn 10 prosenttia kustakin
hy6dykeryhmistd otetuista néytteistd timédn liitteen taulukon mukaisesti, lukuun ottamatta hyodykeryhmid

»

“dyridiset ja simpukat”, "eldin- ja merieldinrasvat ja -0ljyt” sekd “jalostetut eldinperdiset tuotteet”.

¢) Jasenvaltioiden on valvottava mykotoksiinien pitoisuutta tarkastamalla vuosittain vdhintddn 10 prosenttia
hyodykeryhmistd "raaka naudanmaito” ja "raaka lampaan- ja vuohenmaito” otetuista naytteistd timdn liitteen
taulukon mukaisesti.

d) Hyodykeryhmin “jalostamaton naudan-, lampaan- ja vuohenliha (ja muut syotivit osat)” osalta jasenvaltioiden on
otettava néytteitd kaikista lajeista ottaen huomioon niiden suhteelliset tuotantomairit.

e) Hyodykeryhmin "jalostamaton siipikarjanliha (ja muut syotavit osat)” osalta jisenvaltioiden on otettava néytteitd
kaikista lajeista ottaen huomioon niiden suhteelliset tuotantomaarit.

f) Madrittdessddn kalastustuotteista ja simpukoista otettavien ndytteiden mairad jasenvaltioiden on otettava huomioon
myos maantieteelliset seikat, purettujen saaliiden mairit ja tuotantomadrit sekd saastumisen erityispiirteet kyseisten
tuotteiden pyyntialueilla.

g) Laskiessaan valvonnan vihimmdistiheyksid jasenvaltioiden on kdytettivd uusimpia saatavilla olevia tuotantotietoja,
mieluiten edelliseltd tai korkeintaan sitd edeltaviltd vuodelta, ja tarvittaessa mukautettava niitd sen perusteella,
miten tuotannon tiedetddn kehittyneen sind aikana, kun tiedot ovat olleet saatavilla.

h) Jos timin liitteen mukaisesti laskettu valvontatiheys on vihemmin kuin viisi ndytettd vuodessa, ndytteitd voidaan
ottaa kerran kahdessa vuodessa.

i) Jos kolmen vuoden aikana ei saavuteta vihintddn yhtd niytettd vaativaa tuotantotasoa, jasenvaltioiden on
analysoitava vahintddn kaksi ndytettd kolmen vuoden aikana, mikali kyseisti tuotetta tuotetaan jasenvaltion alueella.

j) Naytteitd, jotka on otettu muita valvontasuunnitelmia varten ja joilla analysoidaan vierasaineiden esiintymistd (esim.
lidkeaineita ja niiden jddmid tai torjunta-ainejadmid), voidaan kéyttdd vierasaineiden valvonnassa, kunhan
noudatetaan vierasaineiden valvontaa koskevia vaatimuksia.

2. Muut kuin eldinperiiset elintarvikkeet (')

Jasenvaltioiden on niiden videstomdairastd riippuen otettava vuosittain vahintddn 100-2 000 naytettd. Jos kuitenkin
riskin vuoksi on tarpeen ottaa lisdd néytteitd, niitd on otettava, jotta varmistetaan valvonnan pysyminen tehokkaana.

Otannan on oltava edustava siten, ettd néytteistd voidaan havaita eri vierasaineet, joita jasenvaltioiden markkinoilla
olevissa tuotteissa voi esiintyd, ja siind on otettava huomioon erilaiset muilta alueilta periisin olevissa tuotteissa
tyypillisesti esiintyvit eri vierasaineet sekd elintarvikealan toimijoiden vaihteleva lukumairi ja koko.
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LITE I

Jisenvaltiokohtainen valvonnan vihimmaistiheys unioniin saapuvien eldinperiisten elintarvikkeiden
valvontasuunnitelmassa

Jasenvaltioiden on noudatettava jaljempini olevassa taulukossa esitettyd valvonnan vihimmadistiheytta.

Asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan d alakohdan (tehostetut tarkastukset) ja 47 artiklan 1 kohdan e alakohdan
(suojatoimenpiteet) nojalla suoritettua valvontaa ei lasketa mukaan tdssé liitteessd tarkoitettuun valvonnan vdhimmais-
tiheyteen.

Asetuksen (EY) N:o 178/2002 53 artiklan ja asetuksen (EU) 2017/625 65 artiklan 4 kohdan perusteella vahvistettujen
kiireellisten toimenpiteiden ja tehostetun virallisen valvonnan puitteissa suoritettua valvontaa ei lasketa mukaan tdssd
liitteessd tarkoitettuun valvonnan vihimmidistiheyteen.

Asetuksen (EU) 2019/2129 liitteessd I luetelluista tietyistd kolmansista maista, joiden kanssa unioni on tehnyt fyysisia
tarkastuksia koskevia vastaavuussopimuksia, tuotujen elintarvikkeiden valvontaa ei lasketa mukaan tissd liitteessi
tarkoitettuun valvonnan vihimmiistiheyteen.

Asetuksen (EU) 2019/627 68 artiklan mukaisesti suoritetun kalastustuotteiden valvonnan osalta jdsenvaltioiden on
otettava huomioon maantieteelliset seikat, purettujen saaliiden madrit ja tuotantomdiirit sekd saastumisen erityispiirteet

kyseisten tuotteiden pyyntialueilla.

Valvontatiheys

Nautaeldimet (mukaan lukien liha, jauheliha, mekaanisesti eroteltu liha, muut
syotavit osat, raakalihavalmisteet ja lihavalmisteet)

Vihintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Lammas- ja vuohieldimet (mukaan lukien liha, jauheliha, mekaanisesti eroteltu liha,
muut syOtavit osat, raakalihavalmisteet ja lihavalmisteet)

Vihintddn 1 % tuoduista ldhetyksistd

Sikaeldimet (mukaan lukien liha, jauheliha, mekaanisesti eroteltu liha, muut
syotdvit osat, raakalihavalmisteet ja lihavalmisteet)

Vihintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Hevoseldimet (mukaan lukien liha, jauheliha, mekaanisesti eroteltu liha, muut
syotdvit osat, raakalihavalmisteet ja lihavalmisteet)

Vihintddn 1 % tuoduista ldhetyksistd

Siipikarja (mukaan lukien liha, jauheliha, mekaanisesti eroteltu liha, muut syotavit
osat, raakalihavalmisteet ja lihavalmisteet)

Viahintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Muiden tuotantoeldinten liha (¥) (mukaan lukien liha, jauheliha, mekaanisesti
eroteltu liha, muut sy6tavit osat, raakalihavalmisteet ja lihavalmisteet)

Vihintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Maito (mukaan lukien kaikkien lajien raakamaito, maitotuotteet, ternimaito ja
ternimaitotuotteet)

Vihintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Munat (mukaan lukien kaikkien lintulajien munat ja munatuotteet)

Vihintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Hunaja (mukaan lukien hunaja ja muut mehiliistuotteet)

Viahintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Jalostamattomat kalastustuotteet (**) lukuun ottamatta dyridisid

Viahintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

Ayridiset ja simpukat (mukaan lukien niiden liha ja niistd saatavat lihatuotteet)

Vihintddn 1 % tuoduista ldhetyksistd

Jalostamattomat eldin- ja merieldinrasvat ja -0ljyt (***)

Vihintddn 1 % tuoduista lahetyksistd

(*)  Muut tuotantoeldimet sellaisina kuin ne madritelldan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd I olevan A osan kohdassa 1017000.

(™) Kalastustuotteet sellaisina kuin ne madritelldan asetuksessa (EY) N:o 853/2004.
(***) Jalostetut tuotteet sellaisina kuin ne madritelldin asetuksessa (EY) N:o 852/2004.
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Lisdsdaannokset

1. Kukin jasenvaltio madrittelee muiden eldinperisten elintarvikkeiden, kuten gelatiinin ja kollageenin, valvontatiheyden
tuotujen ldhetysten méddrin ja todettujen ongelmien perusteella.

2. Laskiessaan tdssd liitteessd lueteltuja valvonnan vihimmaistiheyksid jasenvaltioiden on kiytettdvd uusimpia, mieluiten
edelliselti tai korkeintaan sitd edeltdviltd vuodelta periisin olevia, tietoja niiden rajatarkastusasemien kautta unioniin
saapuvien lihetysten méadrasta.

3. Mikili unioniin saapuvien ja markkinoille saatettaviksi tarkoitettujen elintarvikeldhetysten médard on alhaisempi kuin
yhteen niytteeseen velvoittava lahetysmairi, jisenvaltiot voivat suorittaa ndytteenoton kerran kahdessa tai kolmessa
vuodessa. Mikili tuotujen lihetysten maidrd kolmen vuoden aikana on alhaisempi kuin yhteen ndytteeseen velvoittava
lahetysmaard, jasenvaltioiden on otettava vahintddn yksi ndyte kerran kolmessa vuodessa.

4. Niytteitd, jotka on otettu muita valvontasuunnitelmia varten ja joilla analysoidaan vierasaineiden esiintymistd (esim.
ladkeaineita ja niiden jadmid tai torjunta-ainejddmid), voidaan kdyttda vierasaineiden valvonnassa, kunhan noudatetaan
vierasaineiden valvontaa koskevia vaatimuksia.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/933,
annettu 13 péivini kesikuuta 2022,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeist66n

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin tullikoodeksista 9 pdivind lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 952/2013 (!) ja erityisesti sen 57 artiklan 4 kohdan ja 58 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 () liitteeni olevan yhdistetyn nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi on tarpeen antaa timdan asetuksen liitteessd esitetyn tavaran luokittelua koskevia sadannoksia.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn nimikkeiston yleiset tulkintasidnnot. N&itd sdantojd
sovelletaan myos kaikkiin muihin nimikkeistoihin, jotka perustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn
nimikkeistoon taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja jotka vahvistetaan unionin erityissadnnoksilla
tavaroiden kauppaa koskevien tariffimairdysten tai muiden toimenpiteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntdjen mukaan on tdmin asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esitetty
tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin sarakkeesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  On aiheellista sddtad, ettd sitovien tariffitietojen haltija voi asetuksen (EU) N:o 952/2013 34 artiklan 9 kohdan
mukaisesti vield tietyn ajan kayttdd sellaisia sitovia tariffitietoja, jotka on annettu tdssd asetuksessa tarkoitetusta
tavarasta mutta jotka eivit ole timdn asetuksen sddnnosten mukaisia. Mainitun ajan olisi oltava kolme kuukautta.

(5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon sarakkeessa 1 esitetty tavara luokitellaan yhdistetyssd nimikkeistossi mainitun taulukon
sarakkeen 2 CN-koodiin.

2 artikla

Sitovia tariffitietoja, jotka eivit ole timan asetuksen sddnnosten mukaisia, voidaan kéyttdd asetuksen (EU) N:o 952/2013
34 artiklan 9 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan timan asetuksen voimaantulosta.

3 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

() EUVLL 269,10.10.2013,s. 1.
(¥ Neuvoston asetus (ETY) N:o 265887, annettu 23 pdivind heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256, 7.9.1987,s. 1).
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Tehty Brysselissd 13 pdivina kesdkuuta 2022.

Komission puolesta,
Gerassimos THOMAS
Pdadgjohtaja
Verotuksen ja tulliliiton pddosasto
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LIITE

Tavaran kuvaus

Luokittelu
(CN-koodi)

Perusteet

1)

(2)

)

Seuraavat kolme tavaraa, jotka on pakattu
yhteen vihittdismyyntid varten:

a) hihaton neulottu vaate (ns. juoksuliivi) (93 %
synteettikuituja ja 7 % elastaania), joka peit-
tdd ylavartalon ja ulottuu vyotiro6n asti.
Vaatteen etupuolella on V:n muotoinen
paantie ja etupuolen kokonaan avaava veto-
ketju, jonka pdalld ei ole myrskyldppai.
Vaatteen etupuolella on kaksi suorakaiteen
muotoista avointa rintataskua, joiden mitat
ovat noin 19 x 8 c¢m, ja kaksi suorakaiteen
muotoista avointa vyotirétaskua, joiden mi-
tat ovat noin 12 x 14 cm.

Vaatteen takapuolella on tasku, jossa on ku-
mihihnat esimerkiksi taitettavien kdvelysau-
vojen kiinnittdmista varten;

b) kaksi polyuretaanista valmistettua pehmeii
pulloa, joiden pohja on tasainen ja joiden
tilavuus on 500 ml. Pullot mahtuvat etupuo-
lella oleviin rintataskuihin, ja niissd on ve-
dettavilld nokalla varustettu muovikansi.

(Katso kuvat) *

61103099

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston
1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén mukaan.

Tullille yhdessd esitettavit kolme tavaraa ovat
kaikki erillisid tavaroita. Ne eivdt ole
yhdistelmitavaroita, koska ne eivit yhdessd
muodosta kokonaisuutta, jonka osia ei yleensd
tarjota myytdviksi erikseen. Ne eivit ole 3
yleisen  tulkintasidnnon b  alakohdassa
tarkoitettuja vihittdismyyntid varten
pakattujen sarjojen sisdltdmid tavaroita, koska
niitd ei ole pakattu yhteen tiettyd tarvetta tai
jonkin erityisen toiminnan suorittamista
varten, varsinkin kun taskut on suunniteltu
sitten, ettei niitd ole tarkoitettu vain erityistd
tarvetta tai toimintaa varten kéytettdville
tuotteille. Tavarat ovat yksittdisid tavaroita,
joita voidaan kdyttdd toisistaan riippumatta.
Vaatteiden kiyttiminen ja juominen ovat eri
toimintoja, eikd niitd ole tarkoitettu samaa
erityistarvetta varten (vaate peittdd ylavartalon
ja pullot on tarkoitettu juomista varten).

Jos yhti tai useampaa "sarjan” tavaraa ei ole
tarkoitettu samaa tarvetta varten tai saman
erityistoiminnan  suorittamiseen, jokainen
tavara on luokiteltava erikseen (ks. myos
Ohjeet  vahittdismyyntid varten sarjoiksi
pakattujen  tavaroiden  luokittelemiseksi
yhdistettyyn nimikkeistoon, B osan II jakson
1 kohta (')).

Niin ollen tavarat on luokiteltava erikseen.

Tavaran kuvauksessa tarkoitetut yksittiiset
tavarat luokitellaan seuraavasti:

a) Luokittelu madrdytyy 61 ryhméan 9 huomau-
tuksen toisen kohdan seki CN-koodien
6110, 6110 30 ja 61103099
nimiketekstien mukaisesti.

Liivi on objektiivisten —ominaisuuksiensa
perusteella nimikkeen 6110 vaate. Kyseiseen
nimikkeeseen kuuluvat vartalon yldosan
peittavit, neuloksesta valmistetut vaatteet
(neulepuserot, pujopaidat, neuletakit, liivit ja
niiden  kaltaiset  tavarat) (ks. myos
harmonoidun jirjestelmidn selitykset, nimike
6110, ensimmdinen kappale).

L 162/25
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Kyseiseen — nimikkeeseen — kuuluvat myos
yldvartalon peittimiseen tarkoitetut
vaatekappaleet, joissa on millainen paintie
tahansa, myos hihattomat, kauluksettomat ja
taskuilla varustetut. Ne on voitu tehdd mistd
tahansa tekstiilikuidusta tai neulostyypistd,
myos  kevyistd  tai  tihedsilmukkaisista
neuloksista (ks. myos nimikettd 6110 koskevat
yhdistetyn nimikkeiston selittavit
huomautukset).

Liivid el voida tunnistaa jommallekummalle
sukupuolelle  suunnitelluksi.  Liivi  on
luokiteltava naisten tai tyttdjen neulepuseroksi,
pujopaidaksi, neuletakiksi, liiviksi ja niiden
kaltaiseksi tavaraksi, joka on neulosta ja joka
on valmistettu tekokuidusta.

39249000 b) Luokittelu mairdytyy CN-koodien 3924 ja
3924 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Pullot luokitellaan muovista valmistetuiksi
muiksi talous-, hygienia- ja toalettiesineiksi

() EUVLC105,11.4.2013,s. 1.
* Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/934,
annettu 16 piivini kesikuuta 2022,

Marokosta periisin olevien tiettyjen alumiinipyorien tuonnin kirjaamisvelvoitteesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesdkuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (!), jiljempdna
‘perusasetus’, ja erityisesti sen 14 artiklan 5 a kohdan,

on ilmoittanut asiasta jasenvaltioille,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan komissio, jiljempdni 'komissio’, ilmoitti 17 pdivind marraskuuta 2021 Euroopan unionin virallisessa
lehdessd julkaistulla ilmoituksella (¥, jdljempédnd ‘vireillepanoilmoitus’, Marokosta perdisin olevien tiettyjen
alumiinipyorien tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn vireillepanosta sen jalkeen, kun Association
of European Wheel Manufacturers, jljempina 'valituksen tekija’, oli tehnyt valituksen sellaisten tuottajien puolesta,
joiden osuus tiettyjen alumiinipydrien kokonaistuotannosta unionissa on yli 25 prosenttia.

1. KIRJAAMISVELVOITTEEN KOHTEENA OLEVA TUOTE

(2)  Kirjaamisvelvoitteen kohteena ovat Marokosta periisin olevat nimikkeisiin 8701-8705 kuuluvien moottoriajo-
neuvojen alumiinipyorit, tarvikkeilla tai renkailla varustetut mukaan luettuina, jiljempiand ’tarkasteltavana oleva
tuote’.

(3)  Tarkasteltavana oleva tuote luokitellaan tilld hetkelld CN-koodeihin ex 8708 70 10 ja ex 8708 70 50 (Taric-koodit
8708701015, 8708 7010 50, 8708 70 50 15 ja 8708 70 50 50). Ndmi CN- ja Taric-koodit annetaan ainoastaan
ohjeellisina. Téssd tutkimuksessa sovelletaan tutkimuksen kohteena olevan tuotteen mairitelmaa sellaisena kuin se
on mainittu edelld.

2. REKISTEROINNIN PERUSTEET

(4)  Perusasetuksen 14 artiklan 5 a kohdan mukaisesti komissio kirjaa tuonnin perusasetuksen 19 a artiklassa
tarkoitetulta ennakkoilmoituskaudelta siten, ettd kyseiseen tuontiin voidaan my6hemmin soveltaa toimenpiteitd
kirjaamispdivastd alkaen, jollei silld ole riittavdd ndyttod siitd, ettd perusasetuksen 10 artiklan 4 kohdan c alakohdan
tai 10 artiklan 4 kohdan d alakohdan edellytykset eivit tayty.

(5)  Komissio tarkisti erityisesti, tiesivitko tuojat tai olisiko niiden pitdnyt tietdd polkumyynnisté, sen merkittavyydestd ja
véitetyn tai vahvistetun vahingon merkittavyydestd. Se tutki myos, oliko tuonti kasvanut edelleen merkittavasti, mika
todennikoisesti vakavasti heikentdisi sovellettavan lopullisen polkumyyntitullin korjaavaa vaikutusta, kun otetaan
huomioon tuonnin ajoittuminen ja maard ja muut olosuhteet.

() EUVLL 176, 30.6.2016, s. 21.
() EUVLC 464,17.11.2021,s. 19.
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(6)  Nain ollen komissio tarkasteli kdytettavissddn olevaa nayttod perusasetuksen 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Tdssd
analyysissd komissio tukeutui muun muassa taulukossa 1 esitettyihin tuontitietoihin.

2.1. Tuojien tietoisuus polkumyynnisti, sen merkittivyydesti ja viitetysti vahingosta

omissiolla on riittdvasti nayttod siitd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Marokosta tapahtuu
7) K 11 ttavast t td, ettd tarkastelt 1 tuott tuonti Marokosta tapaht
polkumyynnilla.

(8)  Tdmidn menettelyn vireillepanosta 17 pdivand marraskuuta 2021 julkaistussa ilmoituksessa tuotiin esiin, ettd
laskettu polkumyyntimarginaali on huomattava eli 14 prosenttia. Valituksessa esitetty naytt6 tuki silloin riittavasti
vaitettd siitd, ettd kyseiset vientid harjoittavat tuottajat harjoittavat polkumyyntia.

(9)  Valituksessa esitettiin myos riittdvd ndyttd unionin tuotannonalalle aiheutuvasta viitetystd vahingosta, mukaan
luettuna markkinaosuuden kutistuminen ja muiden unionin tuotannonalan keskeisten suorituskykyindikaattoreiden
kielteinen kehitys.

(10) Koska vireillepanoilmoitus julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessd, se on kaikkien tuojien saatavilla oleva
julkinen asiakirja. Lisdksi tutkimuksessa asianomaisina osapuolina olevilla tuojilla on mahdollisuus tutustua
valituksen ei-luottamukselliseen versioon ja ei-luottamukselliseen asiakirja-aineistoon. Sen vuoksi komissio katsoi
tdltd pohjalta, ettd tuojat olivat tietoisia tai niiden olisi pitdnyt olla tietoisia véitetyistd polkumyyntikdytinnoistd ja
niiden merkittivyydestd sekd viitetystd vahingosta.

(11) Komissio totesi edelld esitetyn perusteella, ettei ole nayttod siitd, ettd perusasetuksen 10 artiklan 4 kohdan ¢
alakohdan edellytykset eivit tiyty.

2.2. Tuonnin huomattava lisikasvu

(12) Komissio katsoi jdljempdnd olevassa taulukossa 1 esitettyjen tilastotietojen pohjalta, ettd alumiinipydrien
tuontiméddrd Marokosta unioniin kasvoi 43 prosenttia 1 péivin joulukuuta 2021 ja 30 péivin huhtikuuta 2022
vilisend ajanjaksona eli tapauksen vireillepanon jilkeen verrattuna 1 piivin joulukuuta 2020 ja 30
pdivan huhtikuuta 2021 viliseen ajanjaksoon — eli samaan ajanjaksoon edellisend vuonna — joka oli osa tutkimusa-
janjaksoa (1 piivin lokakuuta 2020 ja 30 péivin syyskuuta 2021 vilinen ajanjakso). Lisiksi Marokosta unioniin
suuntautuvan tuonnin keskiméairdinen kuukausittainen médrd 1 pdivin joulukuuta 2021 ja 30 piivdn huhtikuuta
2022 vilisend aikana oli 92 300 kappaletta enemmin kuin keskiméirdinen kuukausittainen tuontimaird unioniin
tutkimusajanjaksolla.

(13) T4dmin asianomaisesta maasta tulevan tuonnin huomattavan lisdkasvun vuoksi komissio totesi ndin ollen, ettei ollut
ndyttod siitd, ettd edellytykset eivit tdyttyneet.

Taulukko 1
1. joulukuuta 1. joulukuuta (Ifesgiirflﬁfa Keskiarvo/kk
2020~ 2021~ A a0 (1. joulukuuta 2021~
30. huhtikuuta 30. huhtikuuta 30. huhtikuuta 30. huhtikuuta
2021 2022 : 2‘(‘)21)“” 2022)
Tuontimaarat 1068018 1529755 +43 % 213 604 305951
(kappaletta)

Lahde: Komission tullivalvontatietokanta huhtikuun 2022 osalta ja Eurostatin Comext-tietokanta muiden kuukausien
osalta. Kilon ja kappaleen vilinen muuntokerroin: 11,3 kg/kpl.
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2.3. Tullin korjaavan vaikutuksen kumoutuminen

(14) Kuten 2.2 jaksossa todetaan, tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti on lisidntynyt merkittavisti timin tutkimuksen
vireillepanon jalkeen. Kyseinen lisdys on kuukausitasolla noin 92 300 alumiinipy6rdd enemmdn kuin tutkimusa-
janjakson aikana Marokosta tuotujen alumiinipy6rien médrid. Pelkistddn tdimd kasvu vastaa noin 2:ta prosenttia
unionin kulutuksesta tutkimusajanjaksolla.

(15) Jiljempidnd olevassa taulukossa 2 esitettyjen tuontitietojen mukaan tarkasteltavana olevan tuotteen keskimairdinen
tuontihinta pyordd kohden 1 piivin joulukuuta 2021 ja 30 pdivin huhtikuun 2022 vilisend aikana oli 14,8
prosenttia korkeampi kuin keskimdirdinen tuontihinta Marokosta tutkimusajanjaksolla. On kuitenkin otettava
huomioon, ettd primaarialumiinin osuus alumiinipyorien tuotantokustannuksista on noin 50 prosenttia ja ettd
myyntihinta on sidottu Lontoon metalliporssin alumiinin hintaan. Komissio totesi, ettd alumiinin keskimédrdinen
hinta nousi tutkimusajanjaksolla 50 prosenttia verrattuna joulukuun 2021 ja huhtikuun 2022 viliseen ajanjaksoon.
Ndin ollen 14,8 prosentin hinnannousu vaikuttaa vastaavan vain osittain tuotantokustannusten nousua, joten tuonti
pystyy edelleen aiheuttamaan paineita unionin tuotannonalan myyntiin.

Taulukko 2
. o Joulukuu 2021 - huhtikuu
Tutkimusajanjakso 2022 A
Keskimadriinen 44,7 51,3 +14,8%
tuontihinta/kk (euroa/kpl)

Léhde: Komission tullivalvontatietokanta huhtikuun 2022 osalta ja Eurostatin Comext-tietokanta muiden kuukausien
osalta.

(16) Komissio totesi timdn pohjalta, ettd asiakirja-aineistoon sisiltyvd néytto ei osoittanut, ettd timd edellytys ei
tayttynyt.

2.4. Piditelmit

(17) Komissio katsoi edelld esitetyn perusteella, ettei ole ratkaisevaa ndyttod siitd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen
tuonnin kirjaaminen ennakkoilmoituskaudelta ei ollut perusteltua tdssd tapauksessa. Vireillepanoilmoituksen
julkaisemisen jilkeen — kun vientid harjoittavat tuottajat olivat tietoisia tai niiden olisi pitdnyt olla tietoisia vaitetysta
polkumyynnisti ja vahingosta — tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti on kasvanut entisestddn tavalla, joka saattaa
vakavasti heikentdd polkumyyntitullien korjaavaa vaikutusta myds ennakkoilmoituskaudella.

(18) Niin ollen komissio kirjaa perusasetuksen 14 artiklan 5 a kohdan mukaisesti tarkasteltavana olevan tuotteen
tuonnin ennakkoilmoituskaudelta.

3. MENETTELY

(19) Asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimadin nikokantansa kirjallisesti ja toimittamaan asiaa tukevaa nayttoa.
Komissio voi lisiksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne pyytavit sitd kirjallisesti ja osoittavat, ettd niiden
kuulemiseen on olemassa erityisid syita.

4. KIRJAAMINEN

(20) Perusasetuksen 14 artiklan 5 a kohdan mukaisesti komissio kirjaa tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin
perusasetuksen 19 a artiklassa tarkoitetulta ennakkoilmoituskaudelta, jollei ole riittivdd ndyttod siitd, ettd
10 artiklan 4 kohdan c ja d alakohdan edellytykset eivit tayty.
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(21) Mahdollinen tuleva tulli médritetddn tdmin polkumyyntitutkimuksen lopullisten péatelmien perusteella.
Valituksessa, jossa pyydetddn tutkimuksen vireillepanoa, esitettyjen viitteiden mukaan polkumyyntimarginaalit
tarkasteltavana olevan tuotteen osalta ovat noin 14 prosenttia ja keskimdaardinen vahingon korjaava taso jopa 43
prosenttia. Mahdollisten tullien méariksi arvioidaan valituksen perusteella arvioidut tasot eli 14 prosenttia
tarkasteltavana olevan tuotteen CIF-tuontiarvosta.

5. HENKILOTIETOJEN KASITTELY
(22) Tassd tutkimuksessa kerittyjd henkilotietoja kisitellidn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
20181725 (*) mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
1. Tulliviranomaiset velvoitetaan asetuksen (EU) 2016/1036 14 artiklan 5 a kohdan nojalla toteuttamaan aiheelliset
toimenpiteet Marokosta peridisin olevien ja tilld hetkelldi CN-koodeihin ex 8708 70 10 ja ex 8708 70 50 (Taric-koodit
8708701015, 8708701050, 8708 7050 15 ja 8708 70 50 50) luokiteltavien nimikkeisiin 8701-8705 kuuluvien
moottoriajoneuvojen alumiinipyorien, tarvikkeilla tai renkailla varustetut mukaan luettuina, tuonnin kirjaamiseksi.

2. Tuonnin kirjaamisvelvoite paittyy neljan viikon kuluttua timén asetuksen voimaantulopdivisti.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivana kesakuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivina lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/935,
annettu 13 piivini kesikuuta 2022,

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Egyptin arabitasavallan vilisen assosiaation

perustavalla Euro-Vilimeri-sopimuksella perustetussa assosiaationeuvostossa Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta EU:n ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteiden 2021-2027
hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 217 artiklan yhdessd sen 218 artiklan
9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Egyptin arabitasavallan vilisen assosiaation perustava Euro-
Vilimeri-sopimus ('), jiljempédnd ’sopimus’, allekirjoitettiin 25 pdivind kesikuuta 2001, ja se tuli voimaan 1
pdivind kesdkuuta 2004.

(2)  Sopimuksen 76 artiklan nojalla sopimuksella perustettu assosiaationeuvosto, jiljempdnid 'EUnn ja Egyptin
assosiaationeuvosto’, voi tehdd pddtoksid sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi ja antaa asianmukaisia
suosituksia.

(3)  Suunnitellun sdddoksen tarkoituksena on ja toimia sen perustana kaudella 2021-2027. Jotta niiden kahden
kumppanin vilisid kiinteitd ja monitahoisia suhteita voitaisiin edelleen vahvistaa, kumppanuuden painopisteet on
médritetty tukemaan EU:n ja Egyptin assosiaatiosopimuksen tdytintoonpanoa sekd ohjaamaan EU:n ja Egyptin
pitkdkestoista kumppanuutta ja toimimaan sen perustana kaudella 2021-2027, jdljempéni 'EU:n ja Egyptin vilisen

kumppanuuden painopisteet 2021-2027".

(4)  EU-Egypti-assosiaationeuvoston on maird hyviksyd yhdeksinnessd kokouksessaan suositus EU:n ja Egyptin vilisen
kumppanuuden painopisteistd 2021-2027.

(5)  On aiheellista vahvistaa EU-Egypti-assosiaationeuvostossa unionin puolesta otettava kanta suositukseen, joka koskee
EUn ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteisteitd 2021-2027, joilla tulee olemaan oikeusvaikutuksia
unioniin.

(6)  EU-Egypti-assosiaationeuvostossa esitettdvin unionin kannan olisi sen vuoksi perustuttava tihin litettyyn
suositusluonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
EUn ja Egyptin assosiaationeuvoston yhdeksinnessd kokouksessa unionin puolesta otettava kanta perustuu tdhdn
padtokseen liitettyyn EU-Egypti-assosiaationeuvoston suositusluonnokseen.

2 artikla
Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

(") Euroopan yhteisGjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Egyptin arabitasavallan vilisen assosiaation perustava Euro—Vilimeri-sopimus,
(EUVL L 304, 30.9.2004, s 39).
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Tehty Luxemburgissa 13 pdivind kesdkuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. FESNEAU
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LUONNOS
EU:N JA EGYPTIN ASSOSIAATIONEUVOSTON SUOSITUS N:o 1 / 2022,
annettu .. pdivini ..kuuta ...,

EU:n ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteistd 2021-2027

EU:N JA EGYPTIN ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden sekd Egyptin arabitasavallan vilisen assosiaation perustavan
Euro—Vilimeri-sopimuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Egyptin arabitasavallan vilisen assosiaation perustava Euro—
Vilimeri-sopimus, jdljempdnd ’sopimus’, allekirjoitettiin 25 pidivdnd kesdkuuta 2001, ja se tuli voimaan 1
pdivand kesikuuta 2004.

(2)  -Sopimuksen 76 artiklassa EUn ja Egyptin assosiaationeuvosto valtuutetaan tekemdidn paitoksid sopimuksen
tavoitteiden saavuttamiseksi ja antamaan asianmukaisia suosituksia.

(3)  Sopimuksen 86 artiklan mukaan osapuolet toteuttavat kaikki yleiset ja erityiset toimenpiteet, jotka ovat tarpeen
niiden sopimuksesta johtuvien velvoitteiden tdyttimiseksi, ja huolehtivat siitd, ettd sopimuksen tavoitteet
saavutetaan.

(4)  Euroopan naapuruuspolitiikan uudelleentarkastelussa ehdotettiin uuden vaiheen kadynnistimistd kumppaneiden
kanssa tehtédvissa yhteistyossd, jotta kumpikin osapuoli voisi kokea kumppanuuden enemmain omakseen.

(5)  Euroopan unioni ja Egypti ovat sopineet lujittavansa kumppanuuttaan hyvaksymalld kaudelle 2021-2027 yhteiset
painopisteet, jaljempdnd 'EU:n ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteet 2021-2027, joiden avulla pyritddn
ratkaisemaan unionin ja Egyptin yhteiset haasteet ja edistimain yhteisid etuja.

(6)  Sopimuksen osapuolet ovat sopineet EU:n ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteisti 2021-2027, joilla
tuetaan sopimuksen taytintdonpanoa keskittyen yhdessi médriteltyjd yhteisid etuja koskevaan yhteistyohon,

SUOSITTAA SEURAAVAA:

1 artikla

Assosiaationeuvosto suosittaa, ettd sopimuksen osapuolet panevat taytintoon tdmdan suosituksen liitteessa esitetyt EU:n ja
Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteet 2021-2027 *.

2 artikla

EUn ja Egyptin vilisen kumppanuuden painopisteet vuosille 2021-2027 korvaavat EUmn ja Egyptin vilisen
kumppanuuden painopisteet, joiden tdytintd6npanoa suositeltiin assosiaationeuvoston suosituksella N:o 1/2017 ().

3 artikla

Tama suositus tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

() Valtuuskunnat: ks. asiakirja ST 8663/2022 ADD 1.
(') EUn ja Egyptin assosiaationeuvoston suositus N:o 1/2017, annettu 25 piivind heindkuuta 2017, EUnn ja Egyptin vilisen
kumppanuuden painopisteiden hyviksymisesta (EUVL L 255, 3.10.2017,s. 26).
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Tehty...

EU:n ja Egyptin assosiaationeuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/936,
annettu 13 péivini kesikuuta 2022,

valtioiden vilisen kansainvilisten rautatiekuljetusten jirjeston (OTIF) teknisten kysymysten

asiantuntijakomission 14. kokouksessa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta

tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia koskevien yhtendisten teknisten mairiysten muuttamiseen

ja yhteniisten ATMF-sdinndsten poikkeuksia koskevan liitteen B uudelleentarkasteluun seki OTIFin

uudelleentarkastelukomitean kirjallisessa menettelyssi Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta yhtenidisten ATMF-sdinndsten muuttamiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan yhdessd sen 218 artiklan 9
kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Unioni liittyi 9 pdivinad toukokuuta 1980 tehtyyn kansainvilisid rautatiekuljetuksia koskevaan yleissopimukseen,
sellaisena kuin se on muutettuna 3 piivind kesdkuuta 1999 tehdylld Vilnan péytikirjalla, jiljempind "COTIF-
yleissopimus’, Euroopan unionin ja Valtioiden vilisen kansainvilisten rautatiekuljetusten jdrjeston valiselld
sopimuksella Euroopan unionin liittymisestd 9 péivind toukokuuta 1980 tehtyyn kansainvalisid rautatiekuljetuksia
koskevaan yleissopimukseen (COTIF), sellaisena kuin se on muutettuna 3 péivind kesikuuta 1999 tehdylld Vilnan
poytakirjalla ().

COTIF-yleissopimuksen 13 artiklan 1 §:n f kohdan nojalla perustettiin OTIFin teknisten kysymysten asiantuntija-
komissio, jéljempénd 'CTE'.

COTIF-yleissopimuksen 20 artiklan 1 §n b kohdan nojalla ja COTIF-yleissopimuksen liitteessd F, joka koskee
yhtendisid oikeussddnnoksid kansainvilisessd litkenteessd kiytettdaviaksi tarkoitetun rautatiekaluston teknisten
normien vahvistamisesta ja yhtendisten teknisten méérdysten hyviaksymisestd, olevan 6 artiklan mukaisesti CTE:1ld
on toimivalta hyviksyd tai muuttaa muun muassa tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia koskevia yhteniisid
teknisid maaridyksid, jdljempind 'UTP TAF-mairdykset’.

COTIF-yleissopimuksen 20 artiklan 1 §:n e kohdan ja COTIF-yleissopimuksen liitteessd G, joka koskee yhteniisid
oikeussdadnnoksid kansainvilisessd liikenteessd kdytettdvdn rautatiekaluston teknisestd hyvaksymisestd, jdljempana
'yhtendiset ATMF-sddnnokset, olevan 7 a ja 21 artiklan mukaisesti CTE:ld on toimivalta hyviksyd tai muuttaa
yhtendisten ATMF-sddnnosten liitettd B, joka koskee poikkeuksia yhtendisten teknisten madraysten soveltamisesta.

CTE on sisdllyttinyt 14 ja 15 pédivdnd kesidkuuta 2022 pidettivin 14. kokouksensa esityslistalle ehdotuksen
padtoksiksi, jotka koskevat UTP TAF-mdirdysten muuttamista ja yhtendisten ATMF-sddnnosten liitteen B, joka
koskee poikkeuksia yhteniisten teknisten maardysten soveltamisesta, uudelleentarkastelua.

Suunniteltujen CTE:n pddtdsten tavoitteina on yhdenmukaistaa UTP TAF-mdirdykset komission tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2021/541 () kanssa ja yhdenmukaistaa yhtendisten ATMF-sddnnosten liite B Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 () kanssa.

EUVLL 51, 23.2.2013, s. 8.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/541, annettu 26 pdivind maaliskuuta 2021, asetuksen (EU) N:o 1305/2014
muuttamisesta tietojen laskennan ja vaihdon yksinkertaistamisen ja parantamisen sekd muutoksenhallintaprosessin péivittimisen
osalta (EUVL L 108, 29.3.2021, s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 péivind toukokuuta 2016, rautatiejdrjestelman yhteentoimi-
vuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44).
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(7)  COTIF-yleissopimuksen 13 artiklan 1 §:n ¢ kohdan mukaisesti perustetun uudelleentarkastelukomitean, jiljempana
'uudelleentarkastelukomitea’, odotetaan toteuttavan kirjallisen menettelyn pdattadkseen yhtendisten ATMEF-
sdannosten 3 a artiklan 5 §:n ja 15 artiklan 2 §:n muuttamisesta.

(8)  Suunnitellun uudelleentarkastelukomitean pddtoksen tavoitteena on yhdenmukaistaa yhteniiset ATMF-sadnnokset
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/798 () kanssa.

(9)  On aiheellista maarittd kanta, joka otetaan unionin puolesta CTE:ssi ja yhtendisten ATMF:n sddnnosten uudelleen-
tarkastelun osalta uudelleentarkastelukomiteassa, koska ehdotetut paatokset tulevat olemaan unionia sitovia.

(10)  Suunnitellut OTIFin pditokset ovat unionin oikeuden ja unionin strategisten tavoitteiden mukaisia, silld niilld
edistetddn OTIFin lainsddddnnon yhdenmukaistamista unionin oikeuden vastaavien siddnndsten kanssa, ja sen
vuoksi unionin olisi kannatettava kyseisid muutoksia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

OTIFin CTE:n 14. kokouksessa unionin puolesta otettava kanta UTP TAF-madrdysten muuttamiseen ja yhtendisten ATMF-
sdannosten liitteen B, joka koskee poikkeuksia yhteniisten teknisten mairdysten soveltamisesta, uudelleentarkasteluun, on
seuraava:

1) ddnestetddn UTP TAF-mairdysten paivittdmistd koskevan CTE:n ehdotuksen puolesta (CTE:n valmisteluasiakirja TECH-
22004-CTE14);

2) danestetddn yhtendisten ATMF-sddnnosten liitteen B, joka koskee poikkeuksia yhtendisten teknisten mdardysten
soveltamisesta, pdivittdmistd koskevan CTE:n ehdotuksen puolesta (CTE:n valmisteluasiakirja TECH-22005-CTE14).

2 artikla
Uudelleentarkastelukomitean kirjallisessa menettelyssd yhtendisten ATMF-sddnnosten osittaiseen uudelleentarkasteluun
unionin puolesta otettava kanta on, ettd ddnestetddn yhtendisten ATMF-sddnnosten 3 a artiklan 5 §:n ja 15 artiklan 2 §:n
muuttamista koskevan CTE:n ehdotuksen puolesta (CTE:n valmisteluasiakirja TECH-22019-CTE14-7).

3 artikla
CTE:n ja uudelleentarkastelukomitean padtokset julkaistaan niiden hyviksymisen jilkeen voimaantulopéivineen Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

Tehty Luxemburgissa 13 péivind kesdkuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. FESNEAU

uroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi , annettu alvana toukokuuta , rautateiden turvallisuudesta
( Euroopan parl in j direktiivi (EU) 2016/798 11 péivini toukokuuta 2016 id llisuud
(EUVLL 138, 26.5.2016, 5. 102).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/937,
annettu 16 piivini kesikuuta 2022,

korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N1-alatyypin esiintymiseen yhteisén luonnonvaraisissa
linnuissa liittyvisti tietyistd suojatoimenpiteisti tehdyn piiatoksen 2006/563/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta
("eldinterveyssdinnostd”) 9 piivand maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 (') ja erityisesti sen 71 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2016/429 siirretidn komissiolle valta antaa tdytintoonpanosaadoksid, joissa sdddetddn erityisistd
taudintorjuntatoimenpiteistd silloin, kun on kyse asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen luetteloitujen tautien taudinpurkausten torjumisesta ja jo toteutettujen taudintorjuntatoimenpiteiden
ei katsota soveltuvan epidemiologiseen tilanteeseen.

(2)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2018/1882 (}) luokitellaan korkeapatogeeninen lintuinfluenssa
asetuksen (EU) 2016429 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuksi luetteloiduksi taudiksi.

(3)  Komission péitoksessd 2006/563[EY () sdddetddn tietyistd suojatoimenpiteistd, joita on sovellettava tapauksiin, joissa
luonnonvaraisissa linnuissa on todettu korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, jonka aiheuttaja on korkeapatogeenisen
influenssa A -viruksen H5-alatyyppi, jonka epiillddn olevan tai jonka on vahvistettu olevan neuraminidaasin tyyppid N1
(H5NT1). Kyseisen pddtoksen oikeusperustaan kuuluvat neuvoston direktiivin 89/662/ETY (*) 9 artiklan 4 kohta ja
neuvoston direktiivin 90/425/ETY () 10 artiklan 4 kohta. Mainitut direktiivit kumottiin 14 péivini joulukuuta 2019
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/625 (%). Asetuksen (EU) 2017625 164 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn kuitenkin, ettd direktiivin 89/662/ETY 9 artiklaa ja direktiivin 90/425/ETY 10 artiklaa sovelletaan edelleen
asetuksen (EU) 2016/429 soveltamisalaan kuuluvissa asioissa asetuksen (EU) 2016[429 soveltamispiivadn saakka.
Asetusta (EU) 2016/429 on sovellettu 21 pdivéstd huhtikuuta 2021.

() EUVLL 84, 31.3.2016, s. 1.

(% Komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2018/1882, annettu 3 piivind joulukuuta 2018, tiettyjen taudinehkdisy- ja taudintorjunta-
sdantojen soveltamisesta luetteloitujen tautien eri luokkiin ja sellaisten lajien tai lajien ryhmien luettelon laatimisesta, jotka aiheuttavat
merkittavan riskin kyseisten luetteloitujen tautien levidmiselle (EUVL L 308, 4.12.2018, s. 21).

(®) Komission padtds 2006/563/EY, tehty 11 paivini elokuuta 2006, korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N1-alatyypin esiintymiseen
yhteison luonnonvaraisissa linnuissa liittyvista tietyistd suojatoimenpiteistd ja paatoksen 2006/115/EY kumoamisesta (EUVL L 222,
15.8.2006, s. 11).

() Neuvoston direktiivi 89/662/ETY, annettu 11 pdivind joulukuuta 1989, eldinlddkirintarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa
sisimarkkinoiden toteuttamista varten (EYVL L 395, 30.12.1989,s. 13).

() Neuvoston direktiivi 90/425/ETY, annettu 26 piivind kesikuuta 1990, eldinlddkarin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison
sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kaupassa (EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 péivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsidddnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 11512012, (EU) N:o 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74[EY, 2007/43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23[EY,
96/93(EY ja 97/78/EY ja neuvoston pddtoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017,
s. 1).



L 162/38 Euroopan unionin virallinen lehti 17.6.2022

(4)  Lisdksi pddtoksessd 2006/563[EY sdddetyt toimenpiteet eivit sovellu nykyiseen epidemiologiseen tilanteeseen.

(5)  Sen vuoksi pddtos 2006/563EY olisi kumottava.

(6)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kumotaan pddtos 2006/563EY.

2 artikla

T4md pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivand kesikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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